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EDITORIAL

Augsburg ist eine Stadt mit reicher Ver-
lagstradition, und als sich im Herbst des
gerade vergangenen Jahres abzeichnete,
dass unser Verleger das Unternehmen aus
gesundheitlichen Griinden nicht wiirde
weiterfithren kénnen, war es nicht schwer,
Interesse fiir das Dreigroschenheft bei
einem anderen, ebenfalls inhabergefiihrten
Verlag in Augsburg zu wecken: dem Maro-
Verlag von Benno und Sarah Kasmayr, seit
Jahrzehnten eine Adresse fiir literarische
Uberraschungen. Fiir unsere Leserinnen
und Leser dndert sich wenig - bitte be-
achten Sie die neue Verlagsanschrift und
Bankverbindung. Aus organisatorischen
Griinden bitten wir auflerdem, E-Mails an
die Redaktion ab sofort nicht mehr an mich
personlich zu richten, sondern an
redaktion@dreigroschenheft.de
Vielen Dank meinerseits an beide Verlage
und an unsere verstandnisvolle und uner-

miidliche Brecht-kritisier-Gemeinde!
*

Schwerpunkte dieses Heftes sind: das kom-
mende Brechtfestival unter dem Motto
»Die grole Methode“ (Interview mit Ju-
lian Warner); Klaus-Dieter Krabiels Ana-
lyse von Brechts ratselhaftem Gedicht
»E.P. Auswahl seines Grabsteins®; ein Ge-
sprach mit Kurt Idrizovic tiber Brechts von
ihm entdeckte und zugénglich gemachte
zweite Augsburger Mansarde; eine Untersu-
chung von Najat I. Hasan (Universitét Bag-
dad-Irak) iiber Brechts Einfluss auf Qasim
Muhammed; Brecht-Inszenierungen in der
Spielzeit 2024/25 - und natiirlich wieder
Neues aus dem Brecht-Archiv Berlin. Dazu
kommen Theaterbesprechungen, Buchvor-
stellungen und einiges mehr.

Lesen Sie wohl! Michael Friedrichs
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BRECHTS GEDICHT ,,E.P. AUSWAHL SEINES GRABSTEINS®

Klaus-Dieter Krabiel

Das kleine Gedicht E.P. Auswahl seines
Grabsteins gehort zu den Texten, die in der
Brecht-Forschung bislang kaum Beach-
tung gefunden haben. Weder die beiden
Brecht-Handbiicher noch Werner Hechts
umfassende Brecht-Chronik erwahnen es.
Gewissermafen ein Mauerbliimchen unter
den Brecht-Gedichten. Auffallend, zumin-
dest bemerkenswert erscheint, dass es in
Texteditionen sehr unterschiedlich datiert
worden ist. Es erschien erstmals 1965 im
Band Bertolt Brecht: Gedichte Band VIII
unter der Rubrik ,Nachtrage zu den Ge-
dichten 1913-1947“!, ohne Kommentar im
Anmerkungsteil, dann erneut 1967 in der
Taschenbuch-Ausgabe Gesammelte Werke
Band 10: ,,Gedichte 3%, diesmal unter den
sGedichten 1941-1947% ebenfalls kom-
mentarlos. Danach wire das Gedicht noch
im kalifornischen Exil entstanden. Auch
das im allgemeinen recht zuverlédssige Be-
standsverzeichnis des literarischen Nach-
lasses von Herta Ramthun entscheidet sich
fiir diese Moglichkeit. Verzeichnet wird das
Gedicht hier im Kapitel ,,Gedichte und Ge-
dichtbearbeitungen: 1933-1947?, versehen
mit dem knappen Hinweis: ,,Fassung. Um
1943. 1/1 M“4, Ganz anders fallt die Datie-
rung in der Berliner und Frankfurter Aus-
gabe aus: ,um 1954 heiflt es da (BFA 15,
S. 489) - ohne ein Wort der Begriindung.

Suhrkamp und Aufbau, S. 205.
Suhrkamp, S. 879.
Bd. 2, 1970, S. 333, Nr. 8036: BBA 10/57.
Soll heiflen: 1 Blatt, Maschinenschrift Brechts. Dass
der Titel rot getippt ist, bleibt unerwéhnt. Als ,Fas-
sung’ wird das Gedicht bezeichnet, weil es zu Leb-
zeiten Brechts unveréffentlicht blieb. Bei dem Blatt
handelt es sich ohne Zweifel um eine Abschrift:
Sduberlich getippt, keine Arbeitsspuren oder Kor-
rekturen, nur ein umgehend berichtigter Tippfehler
(Zeile 5: umsinst/umsonst).

NGOV S
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B.Fa AUSWAHL SEINES GRABSTEINS

die herstellung von versteinerungen
ist ein mithsames geschift und
kostsplelig. ganze stidte
miissen in schutt gelegt werdem
und unter umsténden umsénst
wenn die fliege oder der farnm
schlecht plaziert wurde, iUberdles

1st der stein unserer stidte nicht haltbar

und auch verstelnerungen

halten sioh nicht sicher.

Akademie der Kiinste, Berlin, Bertolt-Brecht-Archiv
10/57; © 1993, Suhrkamp Verlag AG, Berlin.

Zum Gedicht selbst findet der Leser dort
folgende Erlduterung:

Brecht nimmt Bezug auf Ezra Pounds ,E.P.
Ode pour lelection de son sepulcre, das Ein-
gangsgedicht der Sammlung ,Hugh Selwyn
Mauberley* (1920), mit dem sich Pound sein
eigenes Epitaph geschrieben hat. Pound ver-
wendet als Vorlage das Gedicht ,De lelection
de son sépulchre’ von Pierre de Ronsard,
einem franzosischen Dichter der frithen
Neuzeit, der sich seines Nachruhmes sicher
war, wahrend Pound eine selbstironische
Neubeschreibung gibt. (Ebd.)

Der amerikanische Lyriker, Essayist und
Ubersetzer Ezra Pound (geb. 1885) gehérte
nicht zu den Autoren, mit denen Brecht
schon frith vertraut war. Uberhaupt war
der Amerikaner in der deutschsprachigen

3
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Ezra Pound Anfang 1909 in London
(Foto aus: A. David Moody, vgl. Anm. 7)

Publizistik bis in die 1940er Jahre beinahe
ein Unbekannter. Er ist auch heute, wenn
ich richtig sehe, fast nur noch Amerika-
nisten ein Begriff. Ganz anders in den USA
und in England, auch in Frankreich. Dort
galt Pound schon vor dem Ersten Welt-
krieg als einer der wichtigsten Begriinder
der modernen Poesie. Bemerkenswert,
dass ihm im Pelican Guide to English Lite-
rature als einzigem amerikanischen Autor
ein eigenes Kapitel gewidmet ist’. Pound,
der sich wiederholt fiir lingere Zeit in
Europa aufhielt, pflegte freundschaftliche

5 Donald Davie: Ezra Pound’s Hugh Selwyn Mauber-
ley, vol. 7 of the Pelican Guide to English Literature:
The Modern Age. Penguin Books 1961, 1963, ed. by
Boris Ford, S. 315-329.

Kontakte und Arbeitsbeziehungen zu
so bedeutenden Autoren wie D.H.
Laurence, W.B. Yeats, Henry James,
Robert Frost, James Joyce, T. S. Eliot,
Thornton Wilder und Ernest Heming-
way. Die literarischen Verhaltnisse
im London der Nachkriegsjahre, wo
Pound zunichst bevorzugt lebte, emp-
fand er jedoch bald als enttduschend.
Deshalb verlie er Ende Dezember
1920 die Stadt und ging zunéchst nach
Paris, lebte dann seit Mitte der 1920er
Jahre iiberwiegend in Italien. Hier be-
gann allerdings eine duflerst proble-
matische Phase seines Lebens. Ende
der 1920er Jahre lernte er Mussolini
kennen und bekannte sich zum italie-
nischen Faschismus, spater auch zum
deutschen Nazismus. Zu Beginn des
Zweiten Weltkriegs gehorte er zu den
Amerikanern, die entschieden gegen
den Eintritt der USA in den Krieg ge-
gen Nazi-Deutschland eintraten. Fiir
Radio Rom schrieb er Beitrége, die sich
kritisch mit der amerikanischen Politik
dieser Jahre auseinandersetzten. Nach
Kriegseintritt der USA begann er, Ra-
diosendungen auf Kurzwelle nach
Amerika und an die amerikanischen
Truppen zu senden, in denen er gegen
Roosevelt und die amerikanischen Er-
folge heftig polemisierte. Diese Aktivititen
hatten fiir ihn schwerwiegende Konse-
quenzen. Im Mai 1945 nahmen ihn ame-
rikanische Truppen bei ihrem Vormarsch
in Italien fest, brachten ihn nach Washing-
ton, wo er des Verrats angeklagt, als gei-
steskrank erkldrt und in ein ,Hospital for
the Criminally Insane® tberstellt wurde.
Erst 1958 kam er auf Druck von Freunden
aus der Haft frei. Er ging zuriick nach Ita-
lien, unternahm noch verschiedene Reisen
und schrieb weiter an seinem Hauptwerk,
den Cantos, an dem er seit 1915 arbeite-
te. 1972 starb Ezra Pound in Venedig. Auf
der Friedhofsinsel San Michele kann man
sein eher bescheidenes Grab besichtigen,
verglichen mit manch einer préchtigen
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Grabstatte bedeutender Personlichkeiten
in seiner unmittelbaren Umgebung.

Es ist hier nicht der Ort, iiber Pounds Zy-
Klus Hugh Selwyn Mauberley (,a tricky
poem™) zu sprechen, den Brecht hochst-
wahrscheinlich nicht kannte. Die ,0de’, ein
fiinfteiliges Gedicht, auf das Brecht anspielt,
eine ironische Abrechnung mit den Ent-
tduschungen, die Pound in London erlebt
hatte, steckt voller literarischer und philo-
sophischer Anspielungen. Pound nannte
Mauberley ,entschieden ein Abschied von
London™. Die umfingliche Forschungsli-
teratur zum Zyklus und speziell zur ,0de’
konzentriert sich auf das ironische Ver-
hiltnis der beiden Figuren Mauberley und
Pound, das den Zyklus pragt. Mauberley ist
der Antityp des Dichters, der Pound immer
meinte zu sein, sogar in seinem jugend-
lichen Idealismus, und der er am Ende tat-
sachlich wurde.®

Pounds Name ist Brecht vermutlich erst
spat begegnet. Die erste Erwdhnung, die
wir kennen, bezieht sich auf Pounds Uber-
fithrung in die USA im Jahre 1945, notiert
im Journal am 20. November des Jahres:
»Ezra Pound wurde in Italien arrestiert und
wird als Verriter hierhergebracht.“ Dieses
Aufsehen erregende Ereignis wurde in der
amerikanischen Presse hochst kontrovers
diskutiert. Aufschlussreich ist der Kontext,
den Brecht in seiner ersten Erwédhnung her-
stellt: ,,Etwas von feudaler Wiirde hingt um
diese George, Kipling, dAnnunzio, Pound.
Immerhin historische Figuren, nicht gera-

6 Hugh Kenner: The Poetry of Ezra Pound. London:
Faber and Faber 1951, S. 165.

7 Zitiert nach A. David Moody: Ezra Pound: Poet. A
Portrait of the Man and his Work. I: The young Geni-
us. 1885-1920. Oxford University Press 2007, S. 386:
»distinctly a farewell to London®. Die ,Ode‘ wird auch
als Kritik der eigenen fritheren Lyrik aufgefasst, sie
sei der lyrischen Mode gefolgt: ,,as ,out of key with
his time'“ Paul Morrison: The Poetics of Fascism.
Ezra Pound, T. S. Eliot, Paul de Man. Oxford Univer-
sity Press, New York, Oxford 1996, S. 39.

8 A.David Moody, a.a.0,, S. 378, Anm. 2.

9 BFA 27,S.235.
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Grabstelle auf dem Friedhof der Isola di San Michele
(Foto: Monika Spatz)

de auf den Mirkten zu finden, eher in den
Tempeln - am Rande der Markte.“!°

In der Forschung werden in diesem Zusam-
menhang Notierungen Brechts in seinem
Journal vom 18. Juli 1942 gerne zitiert, auf-
gezeichnet offenbar nach Gespriachen mit
Filmleuten in Hollywood:

Die Sprache kommt auf dAnnunzio. Es ist
mir unmdglich, ihn in der Nachbarschaft der
[Franz] Werfel, [Ben] Hecht, [Clifford] Odets
verichtlich nennen zu héren. Schliefflich
war sein Lebensziel nicht ein Wochenscheck
von L. B. Mayer. Er eroberte Fiume, die Duse
und das Besitztum am Gardasee, nicht einen
Filmkredit. Er war ein Scharlatan, aber dieser
Scharlatan schrieb Hirtengedichte, die kaum
untergehen werden [...]. Auch seine Provo-
kationen konnte man, mit Opusnummern
versehen, herausgeben. Seine Eitelkeit ist

der Selbstgefilligkeit Hollywoods turmhoch

10 Ebd. - Der Kommentar der BFA wird dem Sinn dieses

Satzes nicht gerecht. Die ,,historischen Figuren®, heif3t
es dort, seien ,,,in den Tempeln® und ,nicht gerade auf
den Markten zu finden™ (BFA 15, S. 489). Nicht be-
dacht wird die Bedeutung, die der Gedankenstrich
bei Brecht in der Regel hat. So auch hier. Die ,Tempel‘
befinden sich nicht irgendwo, wie die BFA suggeriert,
sondern ,,— am Rande der Markte®
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tiberlegen, so ist es sein Geschmack, wenn er
auch etwas zu disparat ist, und sein ganzer
Lebensstil, der immerhin nicht nur der Ar-
beit, sondern auch der Ausschweifung etwas
Produktives verleiht. Und er schlégt sie [die
Filmleute Hollywoods] auch, was ihnen am
meisten imponieren muf3, durch seine Ein-
nahmen. - Allerdings muf3 er dulden, mit
ihnen, wenn auch vorteilhaft, verglichen zu
werden.!!

Diese Bemerkungen sind als Polemik ge-
gen die Verhiltnisse in Hollywood ohne
weiteres erkennbar, unter denen Brecht be-
kanntlich zu leiden hatte. Ezra Pound bleibt
hier noch unerwahnt. Méglicherweise war
er fiir Brecht und wohl auch fiir Hollywood
im Jahre 1942 noch kein Thema.

Der Zyklus ,Hugh Selwyn Mauberley* er-
schien im Juni 1920 im Londoner Verlag
John Rodker’s Ovid Press, in einer Aufla-
ge von 200 Exemplaren. Ein Reprint folgte
1921 im Band Poems 1918-21'%. Die zahl-
reichen Auswahlsammlungen der Lyrik
Pounds bringen in der Regel nur die ein-
fithrende, aus fiinf Teilen bestehende ,0de".
Nur diese kannte Brecht vermutlich.

Auf welchen der Drucke konnte sein Ge-
dicht zuriickgehen? Die Frage ist von Inte-
resse, weil sich daraus ein Hinweis auf seine
Entstehung ergeben kénnte. Hier zunéchst
Brechts Text:

E.P. AUSWAHL SEINES GRABSTEINS

Die Herstellung von Versteinerungen
Ist ein mithsames Geschift und
Kostspielig. Ganze Stidte

Miissen in Schutt gelegt werden

Und unter Umstdnden umsonst

Wenn die Fliege oder der Farn

Schlecht plaziert wurde. Uberdies

Ist der Stein unserer Stidte nicht haltbar

11 BFA 27, S. 115; dazu die Erlduterung S. 434.

12 Erneut in den Banden Personae: The Collected Poems
of Ezra Pound. New York: Boni & Liveright 1926,
und Ezra Pound: Selected Poems with an introduc-
tion by T. S. Eliot. London: Faber and Gwyer 1928.

Und auch Versteinerungen
Halten sich nicht sicher.’

Uber die Quelle, aus der Brecht Pounds
,0de’ wohl kannte, ist in der Literatur nichts
zu erfahren. Publikationen Pounds sind in
Brechts Bibliothek nicht iiberliefert."* Abge-
sehen von den zitierten Erlduterungen in der
BFA taucht der Name Pounds in der Brecht-
Forschung, soweit ich sehe, nur im Zusam-
menhang mit Nachdichtungen chinesischer
Poesie auf; beide, Pound wie Brecht, haben
chinesische Lyrik nachgedichtet, wobei sie
sich vor allem auf Ubertragungen des Sino-
logen Arthur Waley stiitzten."

Im Jahre 1953 erschien erstmals eine Aus-
wahl englischer Originaltexte Pounds mit
Ubertragungen ins Deutsche, herausgege-
ben von Eva Hesse: Ezra Pound: Dichtung
und Prosa. Mit einem Geleitwort von T. S.
Eliot, Ziirich: Verlag der Arche 1953.' Die
Wahrscheinlichkeit ist grof3, dass es die-
ser Band war, der Brecht vorlag. Was auch
fir die Entstehung des Gedichts ,um 1954
spricht.

Bemerkenswert ist, dass sich Brecht in sei-
nem Gedicht mit keinem Wort auf den Text

13 BFA 15, S. 285.

14 Das gilt auch fiir das Elisabeth Hauptmann-Archiv
(Akademie der Kiinste, Berlin). Mit E. Hauptmann,
die im November 1948 aus den USA nach Deutsch-
land zuriickgekehrt und im Februar 1949 nach Ber-
lin gezogen war, bahnte Brecht im Mai des Jahres
eine erneute Zusammenarbeit an. W. Hecht: Brecht-
Chronik, S. 856 und 867.

15 In Brechts Bibliothek finden sich zahlreiche Publi-
kationen Waleys. Zu seinen Chinesischen Gedichten
vgl. BFA 11, S. 255-266 und 386-391. Uber die Art
und Weise, wie Pound und Brecht chinesische Ge-
dichte iibertrugen, vgl. Patrick Bridgwater: Arthur
Waley and Brecht. In: German Life and Letters,
Bd. XVII, Nr. 3 (1964), S. 216-232; Antony Tatlow:
Stalking the Dragon: Pound, Waley, and Brecht. In:
Comparative Literature, Bd. XXV, Nr. 3 (Sommer
1973), S. 193-211.

16 Auf der Riickseite des Titelblatts findet sich der
Hinweis: ,,Im Einvernehmen mit dem Dichter aus-
gewihlt und tbertragen von Eva Hesse.“ Der Bd.
enthilt ein Nachwort von Eva Hesse und eine kleine
Bibliographie. Pounds ,Ode‘ dort S. 61-67.
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der ,Ode’ bezieht, vielmehr ausschliellich
auf den Titel des Gedichts von Pound Be-
zug nimmt: ,E.P. Ode pour lelection de
son sepulcre®. Auch dieser wird verkiirzt
zitiert: In Brechts Wiedergabe fehlt die Gat-
tungsbezeichnung ,Ode’ Da Eva Hesse in
ihren Ubertragungen die Titel der Gedichte
Pounds im Regelfall im englischen Original
beliefs, so auch den der ,0de’, kann man da-
von ausgehen, dass der von Brecht gewihlte
deutsche Titel - E.P Auswahl seines Grab-
steins — von ihm selbst herriihrte.

Auf vordergriindiger Ebene geht es in dem
Gedicht um die Herstellung und die Halt-
barkeit von Grabsteinen, deren Sinn und
Zweck darin besteht, die Erinnerung an
verstorbene Personlichkeiten fiir lange Zeit
wachzuhalten. Diese Aufgabe, ein ,,miih-
sames und kostspieliges Geschift“ (,Ganze
Stadte / Miissen in Schutt gelegt werden®),
kann vergeblich sein, wenn ,,die Fliege oder
der Farn® also Fossilien im Gestein, seine
Verwendbarkeit beeintrichtigen. ,Uber-
dies / Ist der Stein unserer Stddte nicht
haltbar“ — wie die Uberreste antiker Rui-
nen zeigen, an die man zunéchst denken

mag, es ist auch Anspielung auf die Ruinen
des Zweiten Weltkriegs, die Brecht in den
frithen 1950er Jahren in Berlin noch tiber-
all umgaben. Und selbst ,,Versteinerungen
/ Halten sich nicht sicher.“ Insofern stellt
sich die ,Auswahl seines Grabsteins‘ als
schwierige Aufgabe heraus. Wie immer
,E.P. der nur als Namenskiirzel erscheint,
das Material fiir seinen Grabstein auswah-
len mag: Der Stein wird die Erinnerung an
seine Personlichkeit nicht fiir alle Zeiten
wachhalten konnen.

Als Brecht das Gedicht schrieb, stand es
mit seiner Gesundheit, wie man weif3, nicht
zum Besten. Wiederholt musste er sich in
arztliche Behandlung begeben. Es war ab-
sehbar, dass der gerade erst Mitte 50-Jah-
rige mit keiner langen Lebenserwartung zu
rechnen hatte. Nachkommen wiirden sich
wohl bald um einen Grabstein auch fir
ihn kiilmmern miissen. Hinter dem kleinen
Gedicht, das sich so sachlich und niichtern
gibt, stand auch ein ganz personlich moti-
viertes Interesse. Deshalb verdiente es mehr
Aufmerksamkeit, wie ich meine, als es in
der Literatur bisher gefunden hat. ¢

LIEPMANN = LIPMANN: EINE KORREKTUR ZU 3GH 2/2024

Im 3gh 2/2024 haben wir, weitgehend (aber
nicht nur) gestiitzt auf die Recherchen von
Wilfried Weinke, etwas iiber Heinz Liep-
mann und seine Bekanntschaft mit Brecht
geschrieben. Wo ich meinte, etwas Zusétz-
liches gefunden zu haben, bin ich offenbar
einem Irrtum aufgesessen.

Werner Hecht schreibt in seiner grofien
Brecht Chronik,S. 166, Heinz Liepmannhabe
1924 als Dramaturg des Staatlichen Schau-
spielhauses Berlin in einem Brief an Brecht
dessen ,,Leben Eduards des Zweiten® gelobt.
Helmut G. Asper hat das freundlicherwei-
se u.a. anhand des Bithnenjahrbuchs und
eines alten Programmbhefts iiberpriift und
klaren konnen, dass es sich bei dem Drama-
turgen um einen Dr. Heinz Lipmann han-
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Dr. Heinz Lipmann

Photographie: Elli Marcus, Charlolfenburg

delte, nicht identisch mit Heinz Liepmann
(siehe obigen Ausschnitt aus einem Odi-
pus-Programmbheft 1929) - Dr. Lipmann
hatte den Odipus eigenhindig iibersetzt
und bearbeitet. Ferner hat Herr Asper einen
Artikel von Anat Feinberg in ASCHKENAS
- Zeitschrift fiir Geschichte und Kultur der
Juden 17/2007, H. 1, S. 225-271, tiber ,,Jii-
dische Dramaturgen im deutschen Theater
im Kaiserreich und in der Weimarer Repu-
blik“ gefunden: Unter Leopold Jessner war
»ein jidischer Dramaturg die rechte Hand
des berithmten jiidischen Theaterleiters:
Heinz Lipmann (1897-1932).“ Danke fiir
die Klarung! ¢ (mf)
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Julian Warner vor ,Brechts Kraftklub“ am Augsburger
Plirrer (Foto: Fabian Schreyer)

o Hallo Julian, die Spannung steigt, die
Nervositit womoglich auch: Das Brecht-
festival wirft seine Kraftlinien voraus.
Was ist diesmal das Motto?

Nachdem wir mit ,Brecht’s People®, Ro-
land Barthes folgend, den Tod des Autors
zelebrierten und mit ,No Future® auf den
Spuren von Brecht und Benjamin uns der
Zukunft entsagten, folgt nun ,Die Grofle
Methode®.

o ,Die grofie Methode® ist eine Anspielung
auf Brechts ,,Buch der Wendungen® (Me-
ti)?

Ja, es ist dort zunachst einmal eine Chiffre
fur den dialektischen Materialismus.

»BRECHT OHNE GARANTIEN*:
INTERVIEW MIT JULIAN WARNER (BRECHTFESTIVAL)

Die Fragen der Redaktion wurden am 2.12. schriftlich beantwortet. (mf)

« Hat das bei euch die gleiche Bedeutung?

Brecht schreibt:

»Die grofle Methode ist eine praktische Lehre
der Biindnisse und der Auflosung der Biind-
nisse, der Ausnutzung der Verdnderungen und
der Abhéngigkeit von den Verdnderungen,
der Bewerkstelligung der Verinderung und
der Verdnderung der Bewerksteller, der Tren-
nung und Entstehung von Einheiten, der Un-
selbstandigkeit der Gegensatze ohne einander,
der Vereinbarkeit einander ausschlieffender
Gegensitze.“!
Wer diese Zeilen heute liest, kann nicht
anders, als Wolfgang Fritz Haug zu folgen
und darin bereits Gramscis Stimme zu ho-
ren. Ich wiirde pointiert sagen, dass hier
eine poststrukturalistische Wende vorweg-
genommen wird. Es mag zwar noch den
dialektischen Sound haben, aber der Inhalt
konnte straight from Stuart Hall und der
neuen Linken der 1970er Jahre sein. Es ist
»Marxismus ohne Garantien. Und so wie
Karl Korsch, Brechts Mentor, den Marxis-
mus erneuerte, indem er forderte, ihn auf
sich selbst anzuwenden, so denke ich, muss
man Brecht erneuern, indem man ,Die
grofle Methode® auf den groflen Autoren
selbst anwendet. Eben: Brecht ohne Garan-
tien.

o Was ist der Schwerpunkt des Festivals?

Die Menschen in Augsburg, ihre Biogra-
fien, Konflikte und Widerspriiche, nicht als
Zeitzeugenschaft, sondern als Kunst und
Kultur. Denn fiir Brecht ist ,, Die Grofie Me-
thode“ keine nackte Theorie, sondern prak-
tische Lehre. Er schreibt: ,Die grofle Me-

1 BFA 18, S. 104 (Anm. der Red.)
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thode ermdglicht, in den Dingen Prozesse
zu erkennen und zu benutzen. Sie lehrt
Fragen zu stellen, welche das Handeln er-
moglichen.“ Ich verstehe das als einen me-
thodischen Auftrag: kuratorisch und kiinst-
lerisch. Denn wenn die Gesellschaft, die
technologischen Mittel und die materiellen
Bedingungen sich dndern, dann éndert sich
unweigerlich das, was wir Theater nennen.
In diesem Sinne er6ffnen wir mit einem
Wrestling-Spektakel und beschlieflen das
Festival und meine dreijahrige Amtszeit
mit einem 48-stiindigen Tanzmarathon.

o Der Tanzmarathon feiert derzeit Aufer-
stehung: Babylon Berlin, Tanzmarathon
Karlsruhe. Es gab 1969 einen erfolg-
reichen Film, ,Nur Pferden gibt man den
Gnadenschuss, iiber den der Evange-
lische Filmbeobachter schrieb: ,Ein nach
Thema und Gestaltung beachtlicher Film
tiber menschenunwiirdige Ausbeutung
von Not und Verzweiflung.“ (Wikipedia)
Wie ist dein Konzept?

Ein grandioser Film, die Regie fithrte Sid-
ney Pollack. Um unseren Tanzmarathon zu
gewinnen, tanzelt man sich durch die Mi-
grationsgeschichte der Stadt. Von Teke mit
der Alevitischen Gemeinde Lechhausen,
iiber Sirtos mit dem Griechisch-Makedo-
nischen Verein bis hin zu Amapiano mit
Afro Passion Augsburg. Die einzelnen Stre-
ckenabschnitte werden von den jeweiligen
Communities prasentiert, unterstiitzt von
Damian Rebgetz und den Puppenspielern
von Das Helmi. An den drei Abenden gibt
es dann jeweils grofie Shows: Eroffnung,
Halbzeit und Finale. Der Tanzmarathon ist
ein Brecht’sches Gesamtkunstwerk, bei dem
die einzelnen Teile nicht wie bei Wagner
der Schonheit und Eindeutigkeit dienen,
sondern stattdessen eine Konstellation in
all ihren Widerspriichen abbildet: eine Auf-
filhrung ohne Garantien. Die Avantgarde
nannte sowas mal ,,Happening"

o Brecht war ein anerkannt miserabler Tan-
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Der Tanzmarathon ,Die 48 Stunden von Augsburg®
findet vom 28.2. bis 2.3. statt.

zer, wie u.a. Paula Banholzer und Dora
Mannheim bezeugt haben. Wie verkniipft
ihr Brecht mit Tanzmarathon?

Er présentiert ihn: live und in Farbe.

« Das Preisgeld ist hoch, 5000 €. Was muss
man dafiir tun? Gibt es eine Jury? Einen

arztlichen Notdienst? Barrierefreiheit im
Kraftklub?

Im Langstreckenwettbewerb kann man
5000 € gewinnen. Alles, was man tun muss,
ist 48 Stunden mitzutanzen, natiirlich ab-
ziiglich Ruhephasen, sowie in den abend-
lichen Shows vor der Jury die meisten
Punkte zu erzielen. Bewerbungsschluss ist
der 20. Dezember 2024. Und dann gibt es
noch Kurzstreckenwettbewerbe in acht
Augsburger Volkstinzen. Da kann man
sich spontan vor Ort zu entscheiden. Wir
haben den Tanzmarathon in Kooperation
mit dem Netzwerk fiir Tanzmedizin ta.med
entwickelt, haben Physiotherapeuten und
ein medizinisches Team vor Ort. Brechts
Kraftklub ist nach vorheriger Anmeldung
rollstuhlgerecht besuchbar.
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Gastspiel ,,Josef K.“ am Staatstheater Augsburg im
martini-Park am 1.3.2025: Tom Basdens diister-hu-
morvolle Biihnenadaption des Kafka-Romans ,Der
Prozess“ katapultiert dessen Protagonisten Josef K. ins
21. Jahrhundert. Vorstellung in tiirkischer Sprache mit
deutschen Ubertiteln. (Foto: Daghan Giirkanlar)

o Gibt es weitere Theaterereig-
nisse beim Brechtfestival?

Ich empfehle vor allem die Ur-
auffithrung von Dietmar Dath
»Deine Arbeit hasst dich, weil
sie dich nicht braucht® in der
Regie von André Biicker, die
Premijere von Merve Kayikci
und Dorothea Schroeder ,Im-
portbraute — Mein Schleier, das
Henna und ihre Tranen“ sowie
die Deutschlandpremiere von
»Josef K.% einem Schauspiel von
Tom Basden in einer Produk-
tion von DasDas Istanbul, mit
dem Filmstar Mert Firat in der
Hauptrolle.

o Die ,Organismenrepublik® hat
im November einen Workshop
zum Augsburger Wassersystem
gemacht, und beim Festival
soll es einen ,Volksentscheid
der Lebewesen® geben. Kann
ein ,Bediirfnisausgleich aller
Lebewesen“  (https://brecht-
festival.de/augsburg-wasser-
stadt-fuer-alle-lebewesen/) auf
demokratischer Basis funktio-
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nieren? 2 B

Ich liebe die Organismenrepublik fiir den
Versuch, die Grenzen der reprisentativen
Demokratie auszuschopfen. Aber nach der
Verfassungsklage des Bibers im letzten Fe-
stival regt sich in mir der Verdacht, dass die
Erweiterung einer postmodernen Multi-
kulturalismus-Logik auf Flora und Fauna,
ohne eine Theorie der Gewalt, Ideologie
und Anthropomorphismus bleibt.

« Gibt es aufler dem Kreativwettbewerb des
Brechtkreises weitere Programmpunkte
fiir Jugendliche und Kinder?

Ich empfehle im Rahmen des Tanzmara-
thons die Kinderdisko am Samstagmorgen.

» Na dann toitoitoi! ¢

In der Urauffiihrung ,,Dei-
ne Arbeit hasst dich, weil
sie dich nicht braucht“ von
Dietmar Dath kdmpfen
unterschiedlichste Figuren
- darunter Bertolt Brecht
- gegen die eigene Uber-
fliissigkeit an. Regie dieser
»Ubung in digitalem Di-
monenfaschismus® fithrt
André Biicker, Premiere
ist am 22.2.2025 auf der
Brechtbiihne im Gaswerk.
(Foto: Andreas Probst /
Heimspiel)

Das Stationentheater-
stiick ,Importbriute

- Mein Schleier, das
Henna und ihre Trdanen”
von Merve Kayikci und
Dorothea Schroeder
kommt am 23.2. zur
Urauffiihrung. Die
Stiickentwicklung riickt
weibliche Perspektiven
auf Migration in den
Fokus.

(Foto: Fabian Schreyer)
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ZUM GEDENKEN AN PETER LORRE
Zwischen Bertolt Brecht und Robert Stolz

Ernst Scherzer

Fiir die Nennung des zweiten Namens
im Titel mag etwas Lokalpatriotismus
erlaubt sein - es geschah jedoch auch,
um darauf hinzuweisen, dass Peter Lor-
re keineswegs, wie zumeist behauptet
wird, nur bose oder wenigstens zwielich-
tige Figuren wie den Hans Beckert (,M
- Eine Stadt sucht einen Moérder, 1931
in der Regie von Fritz Lang unter ande-
ren mit Gustav Griindgens und Theo
Lingen gedreht und als erster Tonfilm
mit ihm gleich ein durchschlagender Er-
folg fiir den 27-jahrigen Schauspieler aus
Osterreich-Ungarn) verkorpert habe. Es
gibt vielmehr auch einen ,lustigen Lor-
re*, wie etwa Stefanie Mathilde Frank in
dem nahezu unverzichtbaren Béndchen
»Das Gesicht hinter der Maske. Hommage
an den Schauspieler Peter Lorre“! anhand
etlicher Beispiele zu berichten weifl. Dazu
gehort eben der 1933 als letzter deutscher
Film vor Lorres Emigration entstandene
Streifen ,Was Frauen wiinschen®: namlich
ein besonderes Parfum dieses Namens. Der
Grazer und freiwillig in die Emigration
»flichtende® Operetten- und Filmkompo-
nist Robert Stolz (1880-1975) hat dazu ein
harmlos-hiibsches Couplet mit der Aussage
»Ja die Polizei, die hat die schonsten Man-
ner* beigetragen. Wenn Lorre beim Vortrag
im durchaus wienerischen Tonfall hopsend
nicht gerade viel Rhythmus-Gefiihl zeigt,
so sei das wegen der liebenswiirdigen Ge-
staltung der Rolle des etwas tollpatschigen
Polizeibeamten Otto Fiissli nachgesehen.

Viel Humor soll ja auch Bertolt Brecht, wie
sein Bruder Walter bekannt hat (Dreigro-

1 erschienen anlésslich einer Retrospektive im Zeug-

hauskino des Deutschen Historischen Museums,
Berlin 2018.
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Dieses Foto aus Brechts ,Mann ist Mann“-Inszenierung

am Staatlichen Schauspielhaus Berlin (Premiere 6. Februar
1931) hat der Fotograf Theodor Fanta aufgenommen (BBA-
Theaterdokumentation 2057/261). Peter Lorre spielt Galy
Gay, er ist der zweite von links.

schenheft 4/2024), besessen haben. Darin
mag er mit Peter Lorre eines Sinnes gewe-
sen sein. Der Schauspieler sei allerdings
auch zu makabren Scherzen aufgelegt ge-
wesen, als ,,Meister der schwarzen Anwand-
lung® wird er auf der Website www.hypies.
com/hallfame/Lorre/Lorre.htm tituliert, wo
auch die Lektiire des Buches ,,Der Narr von
Hollywood® von Leslie Epstein? empfohlen
wird: ,Wer wirklich mehr {iber Peter Lorre
wissen will, der kaufe gleich den (fiktiven)
aber sehr treffenden Roman® Die Frankfur-
ter Allgemeine Zeitung warnt lieber: ,Dem
Leser wird ein Gemisch aus verbiirgten hi-
storischen Gestalten und wild erfundener
Phantasmagorie eingetrdufelt.”

Méglicherweise ist Brecht dem Lorre, der
sich in Wien zeitweise als Bankbeamter
betitigen musste, um iiber die Runden zu
kommen, schon viel frither begegnet. Das
ist beinahe schon eine andere, durchaus er-
freuliche Geschichte: Die Osterreichische

2 Claassen-Verlag, Hildesheim 1998.
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Post ehrte dessen 50.Todestag den Be-
griinder der Soziometrie (Selbsterkenntnis
der eigenen Person innerhalb der Gruppe)
Jacob Levy Moreno (1889-1974) mit einer
Sonderbriefmarke. In unmittelbarer Nahe
der Wiener Staatsoper dienen Réumlich-
keiten auch heute noch dem 1910 gegriin-
deten Verein Bildender Kiinstlerinnen und
Kiinstler in Osterreich. Weiters gibt es ein
Museum, dessen Homepage www.moreno-
museum.org unter dem Titel ,Das Theater
der Spontaneitit in Wien“ Naheres tiber das
dort angesiedelte Stegreiftheater Morenos
zu entnehmen ist.> Demnach habe sich der
prominente Musikkritiker Paul Stefan sehr
fir die Stromungen der Zeit interessiert
und miisse Morenos Prosatheater geschitzt
haben:

In Wien gibt es ein kleines Ensemble, das nicht
in bekannten Gewassern schwimmt, sondern
lieber improvisiert. Es sind junge Schauspieler
unter der Leitung ihres ‘Vaters’ - wie sich Dr.
Moreno in seinen Schriften selbst definiert
- und sie spielen zwei- bis dreimal wochent-
lich in einem Saal in der Maysedergasse 2.
Das Publikum ist grof$ [allerdings fanden nur
etwa 40 Personen Platz — Anm. d. Verf.] ...
das Material wird vom Publikum mitgebracht
oder angegeben und dann geht es los ... Im
improvisierten Theater des ‘Vaters' bewegt
sich alles vollig frei, ohne jede Briicke. Ich ver-
sichere Sie, dass diese Dinge unterhaltsamer
und spannender sein konnen als hochgelobte
klassische Musik ...

In dem von Moreno, dem in Bukarest ge-
borenen und bis 1925 in Wien und im
nahen niederdsterreichischen Bad Voslau
lebenden Arzt, Schriftsteller, Theaterrevo-
lutiondr und Begriinder des Psychodramas
gemieteten Raum im Dachgeschoss seien
die Schriftsteller Franz Werfel und Georg
Kaiser hdufige Besucher gewesen, und ein-
mal sei sogar Bertolt Brecht gekommen.
Zum Ensemble gehorten Elisabeth Bergner
und - auch schon einmal in der Rolle eines
Morders, der damals in Wien sein Unwesen

3 https://www.morenomuseum.org/de/content/das-
stegreiftheater-wien
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getrieben habe — Peter Lorre; zu dieser Zeit
freilich noch unter seinem Geburtsnamen
Ladislaus Léwenstein. Geboren war er am
26. Juni 1904 in Rosenburg (ungarisch Rés-
zahegy, heute slowakisch Ruzomberok).

Uber die Erfindung seines Kiinstlernamens
gibt es Anekdoten. Die schon erwihnte
Veroftentlichung von 2018* vermerkt da-
riiber, das Anagramm sei von Moreno aus
dem Wort ,Rolle“ gebildet worden; auf der
Seite des Moreno-Museums steht zu lesen,
Ladislaus Lowenstein habe den Namen
diesem zuliebe gedndert. Jedenfalls soll im
Biithnenjahrbuch 1925 erstmals der Name
Peter Lorre verzeichnet sein.

Bis zur ersten mit Bestimmtheit nachweis-
baren Begegnung mit Brecht ist es da noch
ein weiter Weg: Erst 1929 wird er nach
Berlin {ibersiedeln, nachdem er in Wien
noch reichlich Theater gespielt hat — auch
in Lustspielen! Die erste dokumentierte
Verbindung Brecht-Lorre ist die Rolle des
Fabian in Brechts Inszenierung von Mari-
eluise Fleif3ers ,,Pioniere in Ingolstadt® im
Theater am Schiffbauerdamm 1929.

Der gefiirchtete Theaterkritiker Alfred Kerr
nahm Lorres Potential in dieser Inszenie-
rung sofort wahr:

»Der jugendliche Peter Lorre, der den Fabian
macht, wird nicht nur fiir diese Rollen ver-
wendbar sein. Malerisch bemerkenswert bei
vorgestrecktem Nacken, mit Hysterie, wenn
er sich prahlend als ,Wiirger der Frauen® auf-
spielt. Sehr verwendbar.*®

Der Filmkritiker Peter Nau schreibt zu

4 Vgl. Anm. 1. - Auch auf die von der dsterreichischen
SYNEMA - Gesellschatft fiir Film und Medien zum
50. Todestag Lorres 2014 herausgebrachte Publika-
tion ,,Peter Lorre. Schauspieler in Wien, Berlin und
Hollywood* sei ausdriicklich hingewiesen.

5 Alfred Kerr, 2.4.1929, in: ,,Mit Schleuder und Harfe:
Theaterkritiken aus drei Jahrzehnten, Miinchen: dtv
1985, S. 448.
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einem in dem Band ,,Peter Lorre. Ein Frem-
der im Paradies“ abgedruckten Rollenfoto:

Wir werden der leidenden Sehnsucht gewahr,
der erstickenden Wehmut des Einsamen, die
noch in der mutwilligen Entstellung einer
Zerstorungstat sich duflert, die die von Lorre
verkorperte Figur des Fabian aus Eifersucht
begangen hat. — Dieses Foto weist voraus auf
Lorres Filmrolle in ‘M.

Zwei Jahre dauerte es noch bis dahin, und
in dieser Zeit gab es noch zweimal Brecht
bei Bithnenauftritten Lorres: am 2. Sep-
tember 1929 das von Elisabeth Hauptmann
mit den Song-Texten des Dichters verfasste
»Happy End“ - Carola Neher, Helene Wei-
gel und Theo Lingen sind neben anderen
Lorres Partnerinnen und Partner. Auf den
von der Brecht-Gefahrtin Ruth Berlau fest-
gehaltenen Film ,Mann ist Mann“ (www.
babylonberlin.de) wurde schon im Drei-
groschenheft 1/2024 (,Der Brecht-Schau-
spieler Theo Lingen®) hingewiesen. (Alfred
Kerr, der iber ,Mann ist Mann“ einen
Verriss schriib, schrieb hierzu tiber Lorre:
»Peter Lorre, der Mann im Mittelpunkt, be-
wahrt seine Moglichkeiten zum Humor fiir
andere Aufgaben.”” Und dann gibt es noch,
aus der Berliner Funkstunde vom 11. April
1932, eine Horspielkurzfassung der ,,Heili-
gen Johanna der Schlachthofe® Trotz seiner
nur sehr kleinen Rolle sticht die unverwech-
selbare Stimme von Peter Lorre hervor.

Der schauspielerische Einsatz von Lorre fiir
Brecht ist dem Umfang nach bescheiden.
Da gab es doch eine ganze Reihe von Per-
sonlichkeiten, mit denen er deutlich ofter
zusammengearbeitet hat. Erwahnt seien
nur Humphrey Bogart, sein Partner in fiinf,
oder Hans Albers in drei Filmen. Lorre war
sich auch nicht zu schade, mit und fiir Gro-
Blen der Unterhaltungsindustrie wie Jerry
Lewis, Gina Lollobrigida, Bing Crosby oder
Frank Sinatra aufzutreten.

6 Paul Szolnay Verlag, Wien 2004.
7 Kerr, S. 527.
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Wie es zur lebenslang wihrenden Freund-
schaft zwischen Brecht und Lorre ge-
kommen ist, konnte ich nirgends so recht
herauslesen. Auch dass der Dichter den
Schauspieler so iiberaus geschétzt haben
soll, verwundert ein bisschen angesichts der
zuweilen doch recht unterschiedlichen Auf-
fassungen der beiden iiber Moglichkeiten
und Sinn von Darzustellendem; ganz un-
glaubhaft muss erscheinen, Peter Lorre auch
als Lieblingsschauspieler von Adolf Hitler
(von dessen jiidischer Herkunft wusste die-
ser angeblich nichts) bezeichnet zu finden,
wenn wir etwa Kurt Pintus (1886-1975)
freilich von hochster Beeindruckung zeu-
gende Charakterisierung anlédsslich der
»Pioniere” im Berliner 8-Uhr-Blatt vom
2. April 1929 lesen:

Ein neues Gesicht war da, ein fiirchterliches
Gesicht, der hysterische Kleinbiirgersohn,
dessen glotziugiger, schwammiger Kopf gelb-
lich aus dem Anzug quillt. Wie dieser Bursche
zwischen Phlegma und hysterischem Aus-
bruch taumelt, wie er zage geht und greift und
manchmal gierig zulangt, das werden auch
Altere als ich kaum so unheimlich auf dem
Theater erlebt haben.
Zu den obengenannten Zweifeln nur ein
paar Andeutungen aus dem Brecht'schen
Arbeitsjournal. Am 29. Mai 1943 etwa ver-
merkt Brecht, dass Lorre gegen eine Szene
opponiert, in der Schweyk - den er offen-
sichtlich dann gar nicht gespielt hat — einen
gestohlenen Hund schlachtet und glaubt,
dessen Verhalten werde wegen seiner ,,gru-
seligen Vergangenheit als Horrorspieler®
(BFA 27, S. 151 f) falsch interpretiert. Der
Schauspieler kritisiert aber auch, ,,... daf§
ich [also Brecht] oft bei Auftithrungen [...]
das eigentlich Handwerkliche vernachléssi-
gt habe“ (11. Juli 1943, BFA 27, S. 157).

Mifig, die zahllosen, teilweise durchaus
konkret scheinenden Filmprojekte im Exil
zu erwéhnen, welche die beiden Freunde
ausgeheckt haben - kein einziges konnte
je verwirklicht werden. Die Griinde dafiir
sucht man wohl vergeblich, muss sich zu-
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meist mit Feststellungen dieser Tat-
sachen zufriedengeben. Auch iiber
die Griinde der Ablehnung einer
Einladung fiir den Hamlet am Ber-
liner Ensemble lasst sich hochstens
spekulieren; war diese tatsdchlich
nur Lorres Willen geschuldet, einen
eigenen Film zu drehen? Indirekt
war Brecht daran insofern ,betei-
ligt, als die darin auftretende, vor
allem als deutsche Synchronspre-
cherin bekannt gewordene Gise-
la Trowe (1922-2010) bei ihm am
11. November 1949 an der Seite von
Curt Bois und Erwin Geschonneck
in den Titelrollen als Eva in ,,Punti-
la und sein Knecht Matti“ zu sehen
und eine Empfehlung wert war. Der
nur bedingt erfolgreiche — im Inter-
net zu betrachtende - Streifen ,,Der
Verlorene“ mit Lorre als Produzent, Regis-
seur und Hauptdarsteller von 1951 erhilt
nur ,lobende Anerkennung“ in Form ei-
ner Urkunde bei der Verleihung der Deut-
schen Filmpreise. Im Vorwort zur Wiener
Filmretrospektive 2004 wird der solcherart
Geehrte nicht nur voéllig richtig als altéster-
reichischer Filmexilant bezeichnet, sondern
dessen Arbeit auch als ,,... das am tiefsten
empfundene Werk des deutschen Nach-
kriegskinos.*

Die Salzburger Pline aus den Nachkriegs-
jahren, wonach Brecht als Dramaturg des
Landestheaters nach einer Idee von Cas-
par Neher mit ihm und dem Komponisten
Gottfried von Einem ein ,Weimar des
20. Jahrhunderts“ schaffen sollte, sind wohl
ein eigenes, nicht unbedingt hierhergeho-
rendes Kapitel, auch wenn Brecht sich Lorre
als Teufel fiir sein immerhin elf Seiten um-
fassendes Stiickfragment ,Der Salzburger
Totentanz“ gewiinscht hat. (www.istor.org/
stavile/30157675). Die beiden ihm gewid-
meten und oftmals zitierten Gedichte (,,Der
Sumpf® von 1947 und ,,An den Schauspie-
ler P. L. im Exil“ von 1950), die jeder selbst
nachlesen kann, konnten den 1941 zum
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Lorre-Stern mit furchteinflofSenden Schatten auf dem ,Walk of
Fame® in Hollywood (Foto: dannyashkenazi.com 2022)

amerikanischen Staatsbiirger Gewordenen
nicht umstimmen. Brecht bemiihte sich in
vielen Briefen darum, Peter Lorre als wich-
tiges Ensemblemitglied fir Berlin zu ge-
winnen, jedoch ohne Erfolg.

Unter Kuriosititen mag ein Auftritt von
Lorre als ,Mystery Guest® im Ratespiel
»What's My Line?“ vom 14. Februar 1960
fallen und wohl auch die Songtexte ver-
schiedener Rockbands, in denen sein Name
auftaucht und wo einmal sogar von einem
Musical iiber sein Leben und vor allem
dessen negativen Begleiterscheinungen die
Rede ist. Halten wir uns lieber an den ,,ori-
ginalen®, am 23. Mirz 1964 in Los Angeles
verstorbenen und am ,Walk of Fame® in
Hollywood durch einen Stern verewigten
Peter Lorre. Seine Filme sind, wie Stichpro-
ben ergeben haben, zumindest zu einem
Grof3teil im Internet gegenwirtig. So steht
der Empfehlung von Elisabeth Streit (Wie-
ner Filmmuseum, Aussendung zu einer im
Janner/Februar 2023 veranstalteten Film-
reihe), die damit auch das letzte Wort haben
soll, nichts entgegen: ,Wer ihn einmal gese-
hen hat, wird sein Gesicht nicht vergessen.
Uberzeugen Sie sich selbst!“q
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MIT MUT ZU BRECHT UND DESSAU PUR

»Mutter Courage® am Landestheater Niederbayern

Ernst Scherzer

Auf die Gefahr hin, mich zu wiederholen:
Die Dreifliisse-Stadt Passau ist ein iiberaus
sympathischer Platz zum Verweilen; natiir-
lich nicht zuletzt, weil im ansprechenden
Programm des drei Stidte umfassenden
Theaters sich immer wieder auch ein Werk
von Bertolt Brecht findet. Nach dem etwas
enttduschenden ,Galilei“ im Vorjahr war es
diesmal die in jeder Hinsicht unvergleich-
lich mehr iiberzeugende ,,Mutter Courage
und ihre Kinder“ Allein schon, weil sich
diese Produktion von den vielfach krampf-
haften Versuchen einer ganz besonders die
Musik von Paul Dessau betreffenden Bear-
beitungen abhob - von zumeist willkiirli-
chen Kiirzungen und ,Hinzuerfindungen®
ganz zu schweigen ...

Nicht lange nachgedacht iiber die eine oder
andere Szene, die womoglich in der Regie
von Birgit Simmler ,abhanden“ gekom-
men sein sollte, durfte man endlich wieder
einmal einen von allen Zutaten befreiten
Brecht erleben. Und nicht zu vergessen ei-
nen ebensolchen Dessau. Dabei ist die Dra-
maturgin Dana Dessau nicht einmal mit
dem Komponisten verwandt!

Vom Klavier aus geleitet von Bernd Meyer,
salen Daniel Zacher (Akkordeon), Andrea
Paoletti (Schlagzeug) und der sozusagen
das Sahnehiubchen aufsetzende Trompeter
Jorg Hartl dezent im Hintergrund, wéhrend
die neun in mehr als doppelt so viele Rol-
len schlipfenden Darsteller ganz nahe ans
Publikum herantraten, um abwechselnd
die jeweiligen Spielorte anzukiindigen.
Man mochte behaupten, die Angaben zu
den Jahreszahlen im Dreifligjahrigen Krieg
sind tberfliissig angesichts der Tatsache,
dass die Ansichten Brechts zu Politik und
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Mutter Courage (Antonia Reidel) soll den Schweizerkas
(Benedikt Schulz) identifizieren (Foto: Peter Litvai).

Kriegsfithrung von beklemmend zeitloser
Aktualitét sind.

Keiner der Schauspielerinnen und Schau-
spieler sticht besonders hervor, doch die je-
weils typengerechte Besetzung darf bestatigt
werden. Antonia Reidel als Mutter Courage
ist immerhin so attraktiv, dass verstindlich
wird, weshalb Koch und Feldprediger gerne
in nahere Beziehung zu ihr treten moch-
ten. Allerdings scheint sie gesanglich etwas
tiberfordert zu sein, vielleicht auch nur als
Folge der anscheinend (das Wort anhdrend
gibt es ja leider nicht) nicht einwandfrei
funktionierenden Mikroports; die in un-
terschiedlicher Lautstirke in den Zuschau-
erraum des fast intimen alten Hauses drin-
genden Gesinge lassen dies vermuten.

Trotz dieser Einschrankungen war das Pas-
sauer Premierenpublikum (die eigentliche
Premiere fand eine Woche zuvor in Lands-
hut statt) zu Recht angetan. Wer noch Ge-
legenheit hat, eine Auffithrung im Mirz in
Straubing zu besuchen, sollte diese niitzen:
Brecht und Dessau pur erlebt man heutzu-
tage schon beinahe nicht mehr. ¢
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EIN SPEKTAKEL IM STILE DER COMMEDIA DELLARTE

»Leben des Galilei“ am Staatstheater Karlsruhe

Ernst Scherzer

Auf den ersten Blick in die Spielpldne
deutschsprachiger Theater gut zwei Dut-
zend an Neu-Produktionen Brechtscher
Schauspiele - allerdings gut die Halfte da-
von der ebenso unvermeidlichen wie un-
verwiistlichen ,,Dreigroschenoper vorbe-
halten. Da macht das Badische Staatstheater
Karlsruhe eine Ausnahme und spielt neben
der Wiederaufnahme des , Leben des Gali-
lei“ vom November 2022 das unvergleich-
bar seltener zu sehende Stiick ,,Furcht und
Elend des Dritten Reiches®, das zwar schon
Premiere hatte, sich jedoch noch nicht in
den Terminplan des Unterfertigten einbau-
en liefs.

Bis zu hoffentlich der Maoglichkeit, das
Versaumte nachzuholen, darf er gestehen,
diesen pausenlosen zweistiindigen Abend
in vollen Ziigen genossen zu haben. Die
vielleicht etwas seltsam anmutende Titel-
zeile ist der Tatsache geschuldet, dass die
Kostiime von Hanna Peter durchaus an
eine vor Brecht zuriickreichende Spiel-
form erinnern. Und
spektakuldr war, wie die
sieben Schauspieler auf
ebenso vielen Leitern
in immer neuen Forma-
tionen (wenn auch dem
Sinn nach nicht ganz
nachvollziehbar, gab es
vier vollig unterschied-
lich charakterisierte, al-
lerdings nie gleichzeitig
auftretende  Galileis!)
mit starker Eindring-
lichkeit den Texten des
Stiickeschreibers und ei-
nigen wenigen weiteren
Nachdruck verschafften.
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Eine von der Seite her kommende Be-
leuchtung schuf durch Schattenbilder zu-
satzliche Reize zur Regiearbeit von Ronny
Jakubaschk, der seine Darstellerinnen und
Darsteller auflerordentlich gefordert oder
vielmehr herausgefordert haben muss. We-
nigstens fiir diesmal sei die starke Straf-
fung des Textes (Galileis Tochter etwa kam
tiberhaupt nicht vor) verziehen. Dagegen
muss jede Schauspielerin und jeder Schau-
spieler namentlich angefiihrt werden: Frida
Osterberg (u.a. als Balladensingerin), Lucie
Emons (Andrea Sarti) und Rumo Wehrli
(u.a. Der kleine Monch) sowie der weibli-
che Galilei Claudia Hiibschmann (u.a. auch
Doge) und deren méannliche Partner Jannik
Stiselbeck (u.a. auch Inquisitor), Jens Koch
(auch Frau Sarti) und Gunnar Schmidt
(auch Papst Barberini).

Weniger fiir Brecht-Puristen, umso mehr
aber fiir Freunde eines vergniiglichen Thea-
terabends (einmal auch vormittags) im Fe-
bruar noch drei Mal zu sehen. ¢

Ein Spektakel mit wechselnden Galileis (Foto: Felix Griinschlofs).
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BRECHT LERNT BEI OTTO HAUSER
KLASSISCHE CHINESISCHE DICHTUNG KENNEN

Michael Friedrichs

Hanns Otto Miinsterer, ab 1917 eng mit
Brecht befreundet, hat notiert, welche
Bedeutung die Lektiire von Binden
der Reihe Aus fremden Gdrten, verfasst
von Otto Hauser, fiir Brecht und ihn
spielte, und es ist wahrscheinlich, dass
fiir Brechts tiefgehendes Interesse an
klassischer chinesischer Dichtung hier
ein Anstof3 gegeben wurde:'

Manche literarische Kostbarkeiten bot eine
Reihe von Heften, die unter dem Titel Aus
fremden Gdrten von Otto Hauser herausge-
geben wurde [...]. Die gesuchtesten Hauser-
nummern waren Verlaine, Baudelaire, Walt
Whitman und Li-tai-pe gewidmet. Die Fach-
wissenschaft mag sie verurteilen, wir haben
sie sehr geliebt.

In der Reihe Aus fremden Gdrten (vgl. Abb.)
sind die frithen Hefte Nr. 1 und 7 ,,Li-Tai-
Po“ [Li Bai] gewidmet.? Ferner veréftentlich-
te Hauser ein Heft Die chinesische Dichtung,
herausgegeben in der Reihe , Literatur von
Georg Brandes (Marquardt Verlag Berlin,
1908, erneut 1921). Die aufwéndige Gestal-
tung beeindruckt noch heute, mit zweifar-
bigem Druck und chinesischen Schriftzei-
chen fiir die Namen der Dichter.

1 Hanns Otto Miunsterer, Bert Brecht: Erinnerungen
aus den Jahren 1917-1922, Berlin und Weimar: Auf-
bau, 1966, S. 43.

2 Im Katalog der Deutschen Nationalbibliothek ge-
listet unter ,Li, Bai“: Heft 1, 4. Aufl. 1918; Heft 2,
2. Aufl. 1912 sowie 3. Aufl. 1920. Heft 2 (1912) mit
36 Seiten konnte ich als Fernleihe aus der UB Leip-
zig einsehen, es enthilt 31 Gedichte von Li Bai; laut
Nachbemerkung sind hier auch die Gedichte aus
Heft 1 enthalten. Es gibt keine Einleitung und keine
Quellenangabe, aber gelegentliche Erlduterungen
in Form einer Fufinote. — Aus Heft 58, Chinesische
Gedichte aus der Han-, Tang- und Sun-Zeit (1917),
stammt die obige Abbildung mit der Auflistung der
Publikationsreihe.
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1. Li-TaisPo, Gedichte. Aus dem
2. A. Ch. Swinburne,

6. Paul Verlaine, Saturnische Ge-
7. LisTaisPo,

8. A.Ch. Swinbum:. E?gf:.vm

Aus fremden Girten

Ubersetzt und herausgegeben von Otto Hauser
Jede Nummer von ca. 3 Bogen kostet Mk. —.60 geheftet

22, Almquist, Ramido Marinesco.
Aus dem Schwedischen

23. Almguist, Der Palast

24. H. %rachmann. Beethovens
9, Symphonie. Aus dem Din,

25. H. Drachmann, Er starb und

Chinesischen. 2. Auflage
Gedichte
und Balladen. Aus dem Eng-
lischen. 2. Auflage

: é&gmﬂkl}hﬁ wurde begraben
¥ s, Ruth, Joas) 26. 27, O, Wilde, Gedichte 1. und
5. Serbische Dichter 2, Teil, 9. u. 10. Taus.

28. Molitre, Sganarell. Aus dem
Franzésischen

29, Moliére, Die licherlichen Pres
zidsen

30. Molitre, Die Minnerschule

31. Sa'di, Der Fruchtgarten. Aus

dichte. Galante Feste. 2. Auflage
Gedichte. 2. Teil.
Aus dem Chinesischen. 2. Aufl.

S Laaul Y .

Otto Hauser (1876-1944) war ein enorm
produktiver und problematischer Oster-
reichischer Schriftsteller und Ubersetzer.
Etwa zu gleichen Teilen scheint er sich mit
der Ubersetzung fremdsprachiger Literatur
einerseits und dem Verfassen rassentheore-
tischer Schriften und antisemitischer Hetz-
schriften andererseits befasst zu haben.?
Sein Nachlass wird in der Osterreichischen
Nationalbibliothek Wien verwahrt.

Rassentheoretische Spekulationen tiber die
Bedeutung blonder Menschen fiir die chi-
nesische Kulturgeschichte hat er auch in
seine ,,Einfiihrungen® zu den Gedichtbén-
den aufgenommen; die Gedicht-Uberset-
zungen scheinen davon jedoch unberiihrt.

InHeft 58, Chinesische Gedichte aus der Han-,
Tang- und Sun-Zeit (1917), sind, jeweils mit
vorangestellten biografischen Abrissen, ei-
nige Gedichte u.a. von Tu Fu (712-770), Po
Kiti I [d.h. Bai Juyi] (772-846) und Su Tung
Po [Su Shi] (1036-1101) aufgenommen. In
dem Band Die chinesische Dichtung (1917)

3 Es gibt einen Eintrag ,Hauser, Otto“ im von Wolf-
gang Benz herausgegebenen Handbuch des Antise-
mitismus (Band 2/1, 2009, S. 340f). Demnach wurde
Hauser trotz seiner rassistischen Schriften ,,von den
Nationalsozialisten nicht geférdert® (S. 341).
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wird auch Sekundarliteratur erwihnt und

CHINESISCHE
GEDICHTE

AUS DER
HAN-, TANG- UND SUNG-ZEIT
BAYERIICHE
STATE-
BidLIGTHER
MUENOHEN/

Pe

Kiii

UBERSETZT UND EINGELEITET 1
voN
OTTO HAUSER

ALEXANDER DUNCKER VERLAG
WEIMAR MCMXVII

OTTO HAUSER

DIE
CHINESISCHE
DICHTUNG

Mit vielen
Kunstbeilagen

&%

Drltses bin sschates Tausend

BRANDUSZY VERLAGSBUCHHANDLUNG

BERLIN W=
LS

seine poetischen Zechgelage; ,,die acht chrwiir-

&
&

digen Herren vom Weihrauchberge” (dies be-
deutet ,,Hiang-schan*) nannte man sie. Nach
seinem Tode wurden seine Gedichte auf kaiser-
lichen Befehl in Stein gemeiflelt und in dem
Parke, den er sich nach dem Vorbilde jenes
Gartens am Hiang-schan hatte anlegen lassen, zu
bleibendem Gedenken aufgestellt. Pe Kiii 1 war
Buddhist, wenigstens gegen sein Ende. Zahlreiche
seiner Qedichte schildern seine Besuche in alt-
berithmten Kldstern. Noch mehr als Tu Fu ist

er kontemplativ. Er spinnt gerne Gleichnisse und

Allegorien aus, dabei frappiert uns ein starkes soziales Ge-
fithl, das freilich nur ziemlich milde Worte zu seinem Aus-
drucke wihlt. Zu ihrer Zeit sollen Pe Kiit Is ,,Satiren und
Allegorien gleichwohl grofles Aufsehen gemacht haben. In
drei Stitcken suche ich auch von ihm ein poetisches Cha-
rakterbild zu geben.

der Ubersetzer Viktor von Strauf3 zitiert.

GEGENSATZE

Die Strafle zieht ein stolz Gepriing herauf,
Den Staub durchblitzt der Rosse Sattelknauf,

.Und fragst du, was denn all der Drang bedeute,

»Der Staatsminister! raunen dir die Leute.

Mit Scharlachbinden hohe Amt- und Geldherrn,
Mit Purpurschirpen sicher groRe Feldherrn.

Zum Lagerfeste hasten so die Trosse,
Wie Wolken fliegt vorbei der Trab der Rosse.

Neunmal gekochter Wein schiumt in den Kriigen,
Das Seltenste kann eben nur geniigen.

Tung-ting-Granaten sind das Obst bei Tische,
Zu den Pasteten nahm man Tien-Teich-Fische,

Zufrieden sitzt man, als man abgespeist,
Vom Wein ermuntert, spritht nur so der Geist.

Diirre jedoch herrscht in Kiang-nan indessen,
In Kifi-tschou hat man Menschenfleisch gegessen.

In stiller Nacht

Vor meinem Bett ein lichter Mondenstreif
Als wir der Boden ganz bedeckt von Reif.

Um Hausers Stil, seine Handschrift als Ly-
riker, ein bisschen beurteilen zu konnen,
zitiere ich seine Version eines der berithm-
testen Gedichte von Li Bai*. Es lautet in
Hausers Version wie folgt:

4 Vgl die Version von Giinther Eich, Aus dem Chine-
sischen (Suhrkamp 1976, S. 27):
Nachtgedanken
Vor meinem Bett das Mondlicht ist so weif3,
Daf ich vermeinte, es sei Reif gefallen.
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Ich heb mein Haupt, zum hellen Mond gewandt,
Senk es und denke an mein Heimatland.

Ein Gedicht von Pe Kiii I [Bai Juyi], das

Das Haupt erhoben schau ich auf zum Monde,
Das Haupt geneigt denk ich des Heimatdorfs.

Wikipedia dokumentiert unter ,,Li Bai“ neun weite-
re Ubersetzungen dieses Klassikers.
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nur jenem

46

| O0TTO HAUSER
g
Su 3
ik | v SU TUNG”PO: ZU ANFANG DES JAHRES
(! Der achte Tag ist grau von Regenschauer,
L Zwei Wochen withrt nun diese Frithlingstrauer.
Tung % St Das Wasser strdmt, das Feld ergriint ringsher,
u Die Pflaumenbliiten fallen tropfenschwer.
d
Po iﬁ si Vom kleinen Markt verschwand der Menschenhauf,
= d Ein einzler Kahn scheucht Kraniche flatternd auf.

Qenug schuf
wohl nur |

Hauser {ibersetzt hat, enthélt scharfe Sozi-
alkritik: ,Gegensitze“ (vgl. Abb. links). Auf
diesen Dichter ist Brecht bekanntlich durch
die Ubersetzungen von Arthur Waley auf-
merksam geworden; von Bai Juyi/Waley
hat Brecht eine ganze Reihe von Gedich-
ten Ubersetzt: ,Die Decke®, ,,Der Politiker*,
»Der Drache des schwarzen Pfuhls®, ,,Der
Blumenmarkt®, ,Resignation’, ,,Des Kanz-
lers Kiesweg®.

Ein weiterer Name, der sowohl bei Hauser
wie bei Brecht auftaucht, ist Su Tung Po [Su
Shi, 1036-1101]: Das Gedicht {iber die Ge-
burt (s)eines Sohnes ist wohl das populérste
von Brechts ,Chinesischen Gedichten®
Hauser hat von Su Tung Po ein Gedicht ,,Zu
Anfang des Jahres® (Abb. oben) tibersetzt,
und es ist denkbar, dass Brecht hier auch
auf diesen Namen gestoflen ist.

5 Von Giinther Eich so iibersetzt (a.a.O., S. 117):
Zu Beginn des Jahres

Der achte Tag ergraut in Regen,

seit zwei Wochen trauert der Frithling so.

Du siehst nur Wasser stromen, siehst, daf$ die
Felder griin werden,

Bliiten sind schwer von Regen und fallen ab.

Auch die Menschen verschwanden. Nur auf dem
Flusse

erschrecken Kraniche vor einem einsamen Kahn.

Ich fithle mich verlassen, nur eines liebe ich hier:

abends die Feuer am Fluf.
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Doch eines macht auch diese Ode teuer:
Im gelben Abendschein die Fischerfeuer.

Uber Su Tung Po schreibt Hauser u.a. (Chi-
nesische Dichtung, S. 47):

Su Tung Po sah sich [...] bald hierhin, bald
dorthin ,versetzt“, 1086 aber wurde er an den
Hof zuriickberufen und 1091 zum Prisidenten
des Kultusdepartements ernannt, 1094 freilich
wieder versetzt, und hatte nun Gelegenheit,
die iiberaus verrufene, damals noch ganz un-
wirtliche Insel Hainan kennen zu lernen, iiber
die er dann mehrere Gedicht schrieb.

Woher Hauser seine literarischen Vorla-
gen nahm, bleibt noch zu untersuchen; im
Anhang seines Buches ,Die chinesische
Dichtung® gibt er in beiden Auflagen eini-
ge Quellen in mehreren Sprachen an (Abb.
unten). ¢

Als hauptsichlichste Werke wurden zu der vorliegenden
Darstellung benutzt:

HERBERT A. GILES, A history of Chinese literature,
London 1901, Band X der Short Histories of the Litera-
tures of the World.

Derselbe: A Chinese biographical dictionary. London and
Schanghai 1898.

Derselbe: Chinese poetry in English verse. London and
Schanghai 18¢8.

DR. WILHELM GRUBE, Geschichte der chinesischen
Literatur. Leipzig 1902. Band V111 von ,Die Litera-
turen des Ostens in Einzeldarstellungen'.

C. IMBAULT-HUART, La poésie Chinoise du XIVe au
XIXe sidcle. Paris 1886.

P. ANGELO ZOTTOLI S. ]. Cursus Litteraturae Sinicae.
Schanghai 188a.
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SEHR ERFOLGREICHER KREATIVWETTBEWERB DES
BRECHTKREISES - PREISVERLEIHUNG BEIM BRECHTFESTIVAL

Seit 2016 veranstaltet der Augsburger
Brecht-Kreis einen Wettbewerb fiir Schii-
lerinnen und Schiiler ab Klasse 5 an Aug-
sburger Schulen. Die Preisverleihung ist
seit einigen Jahren Teil des Brechtfestivals
und mit einer Ausstellung der besten Ar-
beiten verbunden. Willkommen sind nicht
nur Texte, sondern auch Bilder, Filme und
Lieder.

In diesem Schuljahr war das Thema ,,Kin-
der haben Recht® Als Beispiele fiir Brechts
Engagement fiir Kinder wurde im Flyer an
einige Texte erinnert, ,,An die Nachgebore-
nen’, ,Kinderhymne®, ,Was ein Kind gesagt
bekommt“ und ,,Der Pflaumenbaum®. Auch
eine Passage aus den Erinnerungen eines
Freundes von Stefan Brecht an Svendborg
wurde zitiert:

Wir beiden Jungen — denn ich verbrachte mein
halbes Leben bei Brechts — durften immer zu
den erwachsenen Gisten hereinkommen [...]
und wir durften unsere Meinung zu allen
diskutierten Fragen geltend machen. [...] In
allem wurden wir wie Erwachsene behandelt.
(G. W. Markussen, zit. nach Harald Engberg,
Brecht auf Finen: Exil in Dinemark 19333-
1939, Wuppertal 1974, S. 100)
Das Thema hat — weit mehr als in den letz-
ten Jahren - grofles Interesse gefunden:
Weitaus mehr Schulen haben sich beteiligt,
auch mehrere Deutsch-Klassen aus Slowe-
nien baten mitmachen zu diirfen, und es
gab sehr viele Gemeinschaftsarbeiten, wie
etwa die € links abgebildete Collage einer
6. Klasse der Frére-Roger-Forderschule in
Augsburg.

Die Jury wird etwa 60 Arbeiten zu wiirdi-
gen haben, an denen mehr als 300 Schiile-

rinnen und Schiiler mitgewirkt haben. Die
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KREATIVWETTBEWERB

FUR SCHULERINNEN
UND SCHULER

bert brecht kreis - augsburg eV,

Den Flyer fiir den Wettbewerb gestaltete Nontira Kigle.

Preisverleihung findet in der Augsburger
Stadtbiicherei statt, als Initialziindung des
Brechtfestivals: am 21. Februar 2025 um
11 Uhr. Die Ausstellung ist bis zum 1. Marz
zu sehen. ¢ (mf)
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BRECHT-INSZENIERUNGEN IN DER SPIELZEIT 2024/25

Zusammenstellung: Franziska vom Heede, Suhrkamp Verlag

Diese und ndchste Seite: Geplante Brecht-Inszenierungen fiir Deutschland (ohne Berliner Ensem-
ble), Osterreich, Schweiz, mit Premierendatum, soweit vorhanden, Stand: 20.11.2024.

Nicht bei Suhrkamp sind die Werke: Aufstieg und Fall der Stadt Mahagonny (Universal Edition),
Happy End (Felix Bloch Erben), Sieben Todsiinden (Schott Music), Der Jasager (Universal Edition).
Niichste Seiten: Ausland (Lizenzgebiet Suhrkamp). Dazu gehoren nicht: der englischsprachige
Raum, der franzésischsprachige Raum sowie Skandinavien. Stand: 20.11.2024. Alle Daten unter
Vorbehalt.

Titel Ort Theater Ve'::'ae':gi:::ﬁlg
DER AUFHALTSAME AUFSTIEG DES ARTURO Ul Altenburg/Gera Theater Altenburg Gera gGmbH 08.06.2025
DER AUFHALTSAME AUFSTIEG DES ARTURO Ul Leipzig Schauspiel Leipzig Verl.
DER AUFHALTSAME AUFSTIEG DES ARTURO Ul Salzburg Salzburger Landestheater 22.02.2025
DER AUFHALTSAME AUFSTIEG DES ARTURO UI Schwerin Mecklenburgisches Staatstheater Schwerin 20.09.2024
DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS Berlin Berliner Ensemble Verl.
DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS Heidelberg Theater und Orchester Heidelberg 29.09.2024
DER LEBENSLAUF DES BOXERS SAMSON-KORNER Berlin Berliner Ensemble Verl.
DIE DREIGROSCHENOPER Basel Theater Basel Verl.
DIE DREIGROSCHENOPER Basel Basler Marionetten-Theater Verl.
DIE DREIGROSCHENOPER Berlin Berliner Ensemble Verl.
DIE DREIGROSCHENOPER Bonn Theater Bonn 06.04.2025
DIE DREIGROSCHENOPER Braunschweig Staatstheater Braunschweig Verl.
DIE DREIGROSCHENOPER Detmold Landestheater Detmold 29.09.2024
DIE DREIGROSCHENOPER Dresden Staatsschauspiel Dresden Verl.
DIE DREIGROSCHENOPER Gelsenkirchen Musiktheater im Revier 26.04.2025
DIE DREIGROSCHENOPER Hamburg St. Pauli Theater Verl.
DIE DREIGROSCHENOPER Kempten Theater Kempten 14.03.2025
DIE DREIGROSCHENOPER Konstanz Theater Konstanz (open air) 14.06.2025
DIE DREIGROSCHENOPER Magdeburg Stadtisches Puppentheater Magdeburg 27.06.2025
DIE DREIGROSCHENOPER Mannheim Nationaltheater Mannheim Verl.
DIE DREIGROSCHENOPER Miesbach +Tournee | Freies Landestheater Bayern 29.03.2025
DIE DREIGROSCHENOPER Miinster Theater Miinster Verl.
DIE DREIGROSCHENOPER Niirnberg Staatstheater Niirnberg 18.01.2025
DIE DREIGROSCHENOPER Wismar Theater- und Biihnenverein Wismar e. V. 04.07.2025
DIE GEWEHRE DER FRAU CARRAR Miinchen Bayerisches Staatsschauspiel 14.12.2024
DIE HEILIGE JOHANNA DER SCHLACHTHOFE Bremen Theater Bremen Verl.
DIE HEILIGE JOHANNA DER SCHLACHTHOFE Diisseldorf Diisseldorfer Schauspielhaus im Mai 2025
FURCHT UND ELEND DES III. REICHES Karlsruhe Badisches Staatstheater Karlsruhe 03.11.2024
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THEATER

HERR PUNTILA UND SEIN KNECHT MATTI Hamburg Deutsches Schauspielhaus Hamburg 22.09.2024
HERR PUNTILA UND SEIN KNECHT MATTI Meiningen Staatstheater Meiningen 17.01.2025
HERR PUNTILA UND SEIN KNECHT MATTI Wien Burgtheater 29.03.2025
LEBEN DES GALILE] Diisseldorf Neue Schauspiel GmbH/Diseldorfer Verl,
Schauspielhaus
LEBEN DES GALILEI Karlsruhe Badisches Staatstheater Karlsruhe Verl.
LEBEN DES GALILEI Potsdam Hans Otto Theater 14.03.2025
LEBEN DES GALILEI Schaan/LUXembUG/ | pyy meaver iechtenstein 18.01.2025
Bellinzona (IT)
LEBEN DES GALILEI Wiirzburg Mainfranken Theater Wiirzburg 22.02.2025
LEBEN EDUARDS DES ZWEITEN VON ENGLAND
(NACH MARLOWE) Potsdam Neues Globe Theater Verl.
MANN IST MANN Basel Theater Basel 20.09.2024
MANN IST MANN Berlin Berliner Ensemble Verl.
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER Augsburg Theater Augsburg Verl.
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER Berlin Maxim Gorki Theater Verl.
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER Koblenz Theater Koblenz 03.05.2025
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER Landshut Landestheater Niederbayern 30.11.2024
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER Trier Theater Trier 18.01.2025
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER Ulm Theater Ulm 16.01.2025
TROMMELN IN DER NACHT Bochum Schauspielhaus Bochum 11.04.2025
Titel Spielzeit Land Ort Theater Verl. Premiere
DER AUFHALTSAME AUFSTIEG DES ARTURO Ul 2023-2025 ISRAEL Jerusalem The Jerusalem Khan Theatre 01.07.23
DER AUFHALTSAME AUFSTIEG DES ARTURO UI 2024-2025 GRIECHENLAND | Athen Theatrohoros Verl. 26.01.23
DER AUFHALTSAME AUFSTIEG DES ARTURO UI 2024-2026 RUMANIEN Oradea Szigligeti Theater 11.03.24
o Boa Sahne, Par Sahne, Moda Sahne
DER GUTE MENSCH VON SEZUAN 2023-2024 TURKEI Istanbul (Prod. Atlas Tiyatro Avastimalari
DER GUTE MENSCH VON SEZUAN 2023-2026 UNGARN Budapest Orkény Theater Verl. 30.04.21
DER GUTE MENSCH VON SEZUAN 2004204 | GRIECHENLAND | Thessaloniki | "auional Theatre of Northern im Marz
Greece 2024
DER GUTE MENSCH VON SEZUAN 2024-2025 RUMANIEN Targoviste Tony Bulandra Theatre 24.02.24
Explanada de La Fuente del Centro
DER GUTE MENSCH VON SEZUAN 2024-2025 MEXIKO Mexiko-City | Cultural Universitario (Prod. Carro 13.04.24
de Comedias)
DER GUTE MENSCH VON SEZUAN 2025205 | TORKEI Antalya Muratpasa Belediyesi Kiitir Salonu 010225
y (Prod. KAOS Performans) o
DER GUTE MENSCH VON SEZUAN 2025-2027 ISRAEL Tel Aviv The Cameri Theatre
DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS 2023-2024 TURKEI Bursa Bursa Municipality Theater Verl. im ZS;pt.
DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS 2023-205 | UNGARN Budapest | \aonaJozsef Theatre Verl,
(Kammerspiele)
DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS 2023-2025 LETTLAND Riga Dailes Theatre 24.03.23
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DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS 2023-2025 ISRAEL Tel-Aviv Habima Theater
DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS 2024-2025 TURKEI Antalya Alanya Municipality Theatre im No. 24
DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS 2024-2026 | UNGARN Szeged Szegedi Nemzeti Szinhdz 29.11.24
DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS 2024-2026 | UNGARN Budapest Nemzeti Szinhdz Verl. 07.10.22
DER KAUKASISCHE KREIDEKREIS 2025-2026 | ISRAEL Tel-Aviv Habima Theater Verl.
Steinhardt Museum of Natural
DIE ANTIGONE DES SOPHOKLES 2023-2025 ISRAEL Tel-Aviv History (Prod. EVE-Independent 03.04.23
Theatre Makers Association)
Pistoia/Flo- Festival Inequilibrio, Teatro Il
DIE AUSNAHME UND DIE REGEL 2023-2025 ITALIEN Funaro (Prod. Associazione Teatro 30.06.23
renz + Tour I
Pistoiese)
DIE DREIGROSCHENOPER 2023-2024 | RUMANIEN g:ﬁ“”rea Teatrul Municipal Csiki Jatekszin 2123
DIE DREIGROSCHENOPER 2023-2024 | URUGUAY Montevideo | Teatro Galpon 07.10.23
DIE DREIGROSCHENOPER 2023-2024 POLEN Krakow Narodowy Stary Teatr Krakow 03.02.23
DIE DREIGROSCHENOPER 2023-2025 | UKRAINE Lviv Maria Zankovetskaya National Verl. | 10.07.21
Academic Ukrainian Drama Theatre
DIE DREIGROSCHENOPER 2023-2025 | UKRAINE Sumy Sumy National Acaderic Drama 30093
and Musical Comedy Theatre
DIE DREIGROSCHENOPER 2023-2025 RUMANIEN Bukarest National Theater of Bucharest 15.01.24
DIE DREIGROSCHENOPER 2024-2025 TURKEI Istanbul Biraderler Productions 29.11.24
DIE DREIGROSCHENOPER 2024-2026 RUMANIEN Bukarest Excelsior Theatre Verl. 01.04.22
DIE DREIGROSCHENOPER 2025-2025 FRANKREICH Paris Thédtre du Chatelet 26.09.25
DIE DREIGROSCHENOPER 20052025 | ITALIEN Rom Teatto Brancacdo (Prod. Vioa 010125
Produzioni Srl)
DIE DREIGROSCHENOPER 2025-2025 JAPAN Otsu Biwako Hall Foundation 24.01.25
DIE DREIGROSCHENOPER 2025-2026 | POLEN Krakow Narodowy Stary Teatr Krakow Verl. 03.02.23
DIE GEWEHRE DER FRAU CARRAR 2025-2026 ARGENTINIEN Buenos Aires | Prod. Mercedes Mastropierro
Teatro Arena del Sole Bologna,
ITALIEN/ Festival Polis Ravenna/Théatre Na-
DIE HEILIGE JOHANNA DER SCHLACHTHOFE 2024-2024 LUXEMBOURG/ | Tournee tional du Luxembourg/Slovensko 18.04.24
SLOWENIEN Miadinsko Gledalis¢e (Prod. Emilia
Romagna Teatri)
DIE HEILIGE JOHANNA DER SCHLACHTHOFE 2024-2025 | TURKEI Antalya Antalya Municipality Theatre 01.10.24
DIE KLEINBURGERHOCHZEIT 2022-2024 | TURKEI Istanbul Perdeci Oyunculari im Nov. 22
DIE KLEINBURGERHOCHZEIT 2024-2025 MONTENEGRO | Cetinje Royal Theatre,, Zetski Dom"” 15.05.24
DIE KLEINBURGERHOCHZEIT 2024-2026 SLOWENIEN Maribor The Slovenian National Theatre im Dez.09
DIE KLEINBURGERHOCHZEIT 2024-2026 | SLOWENIEN Celje Celje City Theatre 30.05.25
DIE KLEINBURGERHOCHZEIT 2025-2027 | KROATIEN Karlovac Theatre GK ZORIN DOM 17.01.25
Teatro Juan de Alarcén (Grupo
Ledn, de Teatro Representativo de la
DIE MASSNAHME 2024-2024 MEXIKO Guanajuato ENES, Unidad Léon/International 06.09.24
University Theater Festival)
Szinhdz - és Filmmiivészeti
DIE RUNDKGPFE UND DIE SPITZKOPFE 2023-2025 UNGARN Budapest Egyetem (University of Theatre and 17.06.23
Film Arts)
DIE UNWURDIGE GREISIN 2024-2024 ARGENTINIEN Buenos Aires | Teatro La Fabula (Prod. Las Sillas)
FUNF SCHWIERIGKEITEN BEIM SCHREIBEN DER Ravenna + Teatro Rasi Ravenna (Prod.
WAHRHEIT 20042026 ITALIEN Land Company ErosAntEros) 08.05.24
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Alan Kadikdy oder Turhan Tuzcu

FURCHT UND ELEND DES DRITTEN REICHES 20232024 | TORKEI Istanbul ’ im Okt. 23
(Prod. Kabare ist.)
FURCHT UND ELEND DES DRITTEN REICHES 2023-2025 | ESTLAND Tallinn Russian Theatre 2093
FURCHT UND ELEND DES DRITTEN REICHES 20232025 | SLOWENIEN | Ljubljama | Miadinsko Theatre im Jan. 23
FURCHT UND ELEND DES DRITTEN REICHES 2024-2025 | BULGARIEN Ruse 3‘9‘“{:;;’2;""‘ Theatre, Sava 27.04.24
Neapel, ) . .
HERR PUNTILA UND SEIN KNECHT MATTI 2023-2025 | ITALIEN BorgioVeregzi | 2P0l Teatro estivl, Borgi Teatro
Festival (Prod. Officina Teatrale)
-+ Tour
HERR PUNTILA UND SEIN KNECHT MATTI 20242025 | TORKEI Tekirdag Tekirdag Municipality Theatre im Okt. 24
HERR PUNTILA UND SEIN KNECHT MATTI 2024-2026 SRLEEMW?}?KSCHE Kosice State Theatre Kosice im Feb. 24
HERR PUNTILA UND SEIN KNECHT MATTI 2024-2026 | TURKEI Trabzon Trabzon State Theatre im Feb. 24
" TSCHECHISCHE -
IM DICKICHT DER STADTE 2023-2025 REPUBLIK Prag Divadlo v Dlouhe 1M.1.23
LEBEN DES GALILEI 2024-2026 | UNGARN Budapest | Orkény Theater 04.10.24
LEBEN DES GALILEI 20242026 | POLEN Wathrzych | [e2Ur Dramatycany . Jerzego 14.06.24
Szaniawskiego
LEBEN DES GALILEI 2024-2026 | TURKEI Istanbul Istanbul Municipality Theatre im Feb. 24
MANN IST MANN 20242025 | ESTLAND Tallinn gif:l" Theatre (Kiselus Theatre) 12,0124
MANN IST MANN 2024-2026 | UKRAINE Sumy Sumy National Academic Drama 16.02.24
and Musical Comedy Theatre
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 20222025 | UKRAINE Poltava Poltava Academic Ukrainian Music 15.10.22
and Drama Theatre
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 203-2024 | PORTUGAL Combra + | Oficina Municpal de Teatro und 121023
Tour andere (Prod. 0 Teatrao)
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 2023-2025 | KROATIEN Varazdin \C,:::S:I: National Theare of im Feb. 23
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 2023-2025 UNGARN Budapest Nationaltheater Budapest im Jan. 24
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 2023-2025 | UNGARN Budars Latinovits Szinhdz 180223
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 2024-2025 | PORTUGAL #::fm" * | ARDEFILMES LDA 08.06.24
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 2024-2025 | GRIECHENLAND | Athen National Theatre of Greece 11224
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 20242026 | RUMANIEN éfa”“‘ Tamdsi Aron Szinhdz 15.06.24
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 20242026 | BUIGARIEN | Sofia tsi:t(');',fa' Theatre, Aleko Konstan- 09.11.24
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 20242026 | BULGAREN | Pazardzhik Bgfi'c';:‘k':v‘f,ppe‘ Theatre, Konstantin im Nov. 24
Luhansky Regional Academic
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 2024-2026 UKRAINE Sumy Ukrainian Music and Drama Theater 15.01.24
(im Sumy National Theater)
BELGIEN/ Briissel + .
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER w5005 | ot o KVS & Toneelhuis 200225
Den Haag + .
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 20052005 | NEDERLANDE | 1 ™ Het Nationale Theater 19.04.25
MUTTER COURAGE UND IHRE KINDER 2025-2027 | ISRAEL Tel-Aviv Gesher Theater 10.09.25
Teatro Municipad Joaquim Benite
SCHWEYK IM ZWEITEN WELTKRIEG 2023-2024 PORTUGAL Almada - Sala Principal (Prod. Companhia 20.10.23
Teatro de Almada)
SCHWEYK IM ZWEITEN WELTKRIEG 2024-2025 | TURKEI Bursa Nilifer Municipality Theatre '"2‘02"‘:'
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DER AUGSBURGER
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\Blic auf Kahnfahrt und Stadtgraben

ORTSTERMIN: BRECHTS ZWEITE AUGSBURGER MANSARDE

Gesprach mit Kurt Idrizovic
(Buchhandlung am Obstmarkt)

Du hast beim Tag des Offenen Denkmals
in Augsburg (8. September) Interessierte in
»Brechts zweite Mansarde® gefiihrt. Wie ist
dir die Entdeckung gelungen?

Die Haustiir}
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Ich habe in meinem Brecht-Archiv einen
Beitrag in der ,Augsburger Allgemei-
nen“ (31.1.1989) gefunden. Autor war der
Brecht-Experte Erich Maiberger. Maiberger
spricht in diesem Beitrag davon, dass sich
in der Brecht-Forschung herumgesprochen
hitte, dass Brecht auch spiter (also nach
1924) ,,noch fast jeden Herbst in Augsburg
verbrachte®. Fragt sich nur wo? Maiberger
fand eindeutige Hinweise auf eine zweite
Wohnung der Familie Brecht in einem neu-
gebauten Haus der Haindl'schen Stiftung
auf demselben Geladnde.

Wie lange hat Vater Brecht die Mansarde fiir
Bert gemietet?

Anfang November 1928 bezog Berthold
Friedrich Brecht den Neubau Friihlingstra-
Be 7, wiederum im ersten Stock. Laut
Maibergers Recherchen hatte der Vater
auch diesmal fiir den Sohn eine Mansar-
denwohnung gemietet und mébliert. Dort
also wohnte, laut Maiberger, Bert Brecht
mit Elisabeth Hauptmann im November
1929 und ,dies war nicht der letzte Auf-
enthalt® (Maiberger). Nachweislich iiber
das Einwohnerbuch der Stadt Augsburg
war ,,Fabrikdirektor Berthold Brecht® bis
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1932 unter dieser Adresse gemeldet. Wann
die Mansarde aufgegeben wurde, ist (noch)
nicht bekannt.

Die Mansarde ist normalerweise vermietet,
also nicht mehr im Originalzustand?

Die Mansarde war bis vor einem Jahr
noch an Studenten vermietet. Aus der Zeit
Brechts ist nichts mehr vorhanden, hochs-
tens die Tiirklingel und méglicherweise der
Haustiirschliissel.

Brecht hat in einem Jugendgedicht die auf-
gehdngte Wiische in der Bodenkammer be-
schrieben. In dem zweiten Haus wirkt die
Bodenkammer noch weitgehend original?
Das ist richtig, die Bodenkammer kénnte
aus den 1930er Jahren sein.

Woher stammen die beiden Namensstempel,
die Vater Brecht beruflich bei Haindl benutzt
hat, vermutlich um nicht jeden Brief person-
lich unterzeichnen zu miissen?

Diese beiden (in der Grofle unterschied-
lichen) Stempel =» fand ein Mitarbeiter
durch Zufall bei der Auflosung der Biiro-
rdume der Papierfabrik Haindl und hat sie
sorgsam gehiitet. Sie sind eindeutig Vater
Brecht zuzuordnen.
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. Blick in die Bodenkammer

Ein Wohnhaus ist kein Museum, trotzdem
wire es natiirlich schon, wenn dieser neue
»authentische Brecht-Ort“ gelegentlich fiir
die Offentlichkeit zuginglich sein konnte.
Siehst du dazu Moglichkeiten?

Ja, diese Moglichkeit hat sich in diesem
Jahr in Gesprichen und Verhandlungen
mit der Haindl'schen Stiftung ergeben. Ab
2025 ist ,Brechts zweite Mansarde“ im Rah-
men von Fiihrungen zuginglich. Allein der
»Blick aus dem Fenster® zu Kahnfahrt und
Stadtgraben lohnt die Besteigung bis in den
3. Stock. (Fragen und Fotos: mf) ¢

T Fear—
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BRECHT UND DIE DANEN (3): ,MINIFESTIVAL“ IN SVENDBORG

Ernst-Ullrich Pinkert

Mehrfach hat Brecht in
Briefen aus dem Svend-
borger Exil an andere
Exilierte das danische
Bibliothekssystemiiber-
schwinglich gelobt. Da-
bei stiitzte er sich mit
Sicherheit auf seine ei-
genen Erfahrungen mit
der Svendborger Bibliothek. Nach wie vor
beschafft und verleiht diese heute Biicher
und Zeitschriften, zudem Filme und CDs;
zugleich aber fungiert sie in vielfaltiger
Weise als kulturelle Drehscheibe und Motor
im Siiden der Insel Fiinen. In den Gebiu-
den der Bibliothek finden regelmiflig die
unterschiedlichsten kulturellen Veranstal-
tungen statt, zu denen oft die Bibliothekare
die Initiative ergriffen haben.

Die Svendborger Bibliothek organisiert
auch das Leben in und mit dem Fachwerk-
haus der Brechts am Svendborg-Sund, das
als ,,Das dénische Strohdach® weltberithmt
wurde und inzwischen im Besitz der Ge-
meinde Svendborg ist und an Kiinstler und
Wissenschaftler vermietet wird. Die Biblio-
thek als Kulturvermittlerin und Kraftzen-
trum sieht es deshalb auch als ihre beson-
dere Aufgabe an, die 6ffentliche Auseinan-
dersetzung mit Brecht zu pflegen; seit 2010
fithrt man jedes zweite Jahr Tage mit Brecht
durch. Dieses ,Minifestival® (vgl. www.
Brechtfestival.dk) mit dem Untertitel Brecht
in Krieg und Frieden fand 2024 am 7. und
8. Oktober statt; alle vier Veranstaltungen
waren durchweg gut besucht.

(1) Grofen Zuspruch fand der inzwischen
legendire zweistiindige Dokumentarfilm
Under strataget (Unter dem Strohdach) des
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Die Svendborger Bibliothek
(alle Fotos vom Autor)

bedeutenden déni-
schen Brecht-Forschers
Hans Christian Ner-
regaard.! Dieser zwei-
stiindige Film aus dem
Jahre 1998 ist ein ein-
zigartiges Dokument
tiber einen besonders
wichtigen Bereich der
dénisch-deutschen Kulturbeziehungen. Die
von einem kundigen Sprecher kommen-
tierten zeitgenossischen Filmsequenzen
bringen dem Publikum Brechts Exil-Jahre
1933-1939 und den Personenkreis um ihn
sowie seine kulturellen und politischen
Verbindungen nahe. Besonders beriithrend
sind die Passagen, in denen die Frauen um
Brecht — Helene Weigel, Grete Steffin und
Ruth Berlau - in ihrer unendlichen Soli-
daritdt mit Brecht und seinen Plinen bei
gleichzeitiger Ausgesetztheit vorgestellt
werden. Der Film endet nicht mit der Ab-
reise der Brechts nach Stockholm im Friih-
jahr 1939, sondern mit den kulturellen Wi-
derspriichen in der Zeit der Besatzung ab
1940, als es in Kopenhagen (und Berlin) zu
problematischen Begegnungen zwischen
danischen und deutschen Kiinstlern kam,
die unverhohlen mit dem NS-Staat kolla-
borierten.

(2) Der Literaturwissenschafter Adam
Paulsen (Universitat Odense) setzte sich in
seiner Vorlesung iiber das Thema Brecht og
krigen konzentriert mit dem Rahmenthe-
ma des Festivals — Brecht in Krieg und
Frieden - auseinander. Dabei standen vor
allem Brechts Drama Mutter Courage und

1 Norregaards monumentales Werk {iber ,,Brecht og

danskerne [Brecht und die Dénen] wurde im Drei-
groschenheft 2/2024, S. 36-38) vorgestellt.
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ihre Kinder und die Svendborger
Gedichte im Fokus. Uberzeugend
brachte er die historischen und
aktuellen Beziige der Texte mit-
einander in Beziehung. Besonders
arbeitete er in seiner Analyse des
in Svendborg entstandenen Dra-
mas Mutter Courage Brechts Sicht
auf Krieg und Geschichte heraus,
die sich offenbar kritisch an Clau-
sewitz orientiert. Definierte dieser
den Krieg ,als blofle Fortsetzung
der Politik mit anderen Mitteln®,
so erweist sich der Krieg in Brechts
Drama als Fortsetzung der Ge-
schifte mit anderen Mitteln. Der
online-Hinweis der Veranstalter,
Brechts Kunst ,,sei so aktuell wie nie zuvor,
da der Krieg wieder alltdglich geworden ist®,
ist zu unprizise und auch eurozentrisch,
denn weltweit haben die Kriege nach dem
2. Weltkrieg ja keineswegs aufgehort. Be-
sonders in Afrika sind sie ein Aspekt jener
,Geschifte’, an denen besonders Europa
und die USA verdienen. Deshalb empfiehlt
es sich zu schreiben, dass sich die Aktualitét
von Brechts Kunst - leider — immer wieder
aufs Neue erweist.

(3) Das Brecht bogcafé (Buchcafé) wurde
von zwei Bibliothekarinnen und dem Lei-
ter des Brecht-Festivals, Peter Michaelsen,
moderiert. Das geschah unter wiederhol-
ter Einbeziehung von Texten Brechts. Ins-
gesamt wurden ein Dutzend Werke der

BERTOLT BRECHT

s'.ra“ﬁ'ﬁ‘llalﬁrtﬁlnlma
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neueren und neue-
sten deutschen Li-
teratur in dénischer
Ubersetzung  und
mit dem Pradikat
»besonders lesens-
wert®  vorgestellt.
Dazu gehorten auch
Brechts  Huspos-
til (2021) und die
Svendborgdigte, die
vollstandig erst seit
2017 in dénischer
Ubersetzung ~ vor-
liegen. Um den Ap-
petit des Publikums
auch auf andere
Werke der deutschsprachigen Literatur zu
steigern, waren in der Bibliothek einige
Buch-Pyramiden mit den Ubersetzungen
alter und neuer Klassiker aufgetiirmt, die
zum Schmokern animieren sollten.

(4) Die Svendborger Musikerin und Singe-
rin Jullie Hjetland prisentierte — begleitet
von einer Gruppe befreundeter Musiker -
zwei Stunden lang Lieder und Musik ,,iiber
Krieg, Frieden und Liebe® Ihre kiinstle-
rischen Beweggriinde dazu entstammen
u.a. jenen katastrophalen Kriegen, die die
sogenannte Weltgemeinschaft gegenwirtig
erschiittern.

Auch und gerade dieses Konzert entspricht
der ,Mission“ der Svendborger Tage mit
Brecht, tiber die sich die Veranstalter on-
line duflern. Sie wollen mit Brecht und in
seinem Namen ndmlich eine Kunst prasen-
tieren, die in der Gesellschaft etwas bewegt
und zu Gesprichen in neuen Formen an-
regt. Die Kunst als Plattform soll grenz-
tiberschreitende Begegnungen ermoglichen
- und hier denkt man besonders an die da-
nisch-deutschen Kulturbeziehungen. Der
deutsche Beobachter der Svendborger Tage
mit Brecht freut sich mitteilen zu konnen,
dass dieses Vorhaben im Oktober 2024 ge-
glickt ist. ¢
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DIE TECHNIK DES DEUTSCHEN EPISCHEN ERZAHLERS

IM IRAKISCHEN THEATER

Qasim Muhammed als Vorbild. Eine analytische Studie

Ass.-Prof. Dr. Najat |. Hasan, Uni Bagdad-Irak

Einleitung

In dieser Studie mochten wir dem deut-
schen Leser iber den von den Elementen
des Brechtschen epischen Theaters beein-
flussten irakischen Dramaturgen Qasim
Muhammed berichten. Insbesondere wer-
den wir die Aspekte dieses Einflusses er-
lautern und erkldren, welches Motiv dahin-
terstand und warum die Erfahrung des Ge-
schichtenerzahlers im Theater von Qasim
Muhammed fir das irakische Theater von
grofler Bedeutung war und immer noch
ist, sodass die irakischen Theaterfachleu-
te standig danach streben, sie zu beleben.
Gleichzeitig versuchen wir hier insbeson-
dere herauszufinden, wie es diesem Dra-
maturgen gelungen ist, den Charakter des
epischen Erzahlers niher an den Charakter
des traditionellen arabischen Volkserzih-
lers heranzufithren, welche Eigenschaften
sein Erzdhler hat und welche Rolle er in
seinem irakischen Theater spielt.

All dies kann nicht beantwortet werden,
ohne auf die Theaterkarriere dieses Drama-
turgen einzugehen, wobei der Schwerpunkt
auf einem seiner wichtigen Stiicke liegt, das
bis heute immer wieder aufgefithrt wird,
dem Stiick ,,Es war einmal®

I. Einblick in den Ursprung des arabischen
Geschichtenerzéhlers

Der deutsche Begriff ,,Erzahler entspricht
im Arabischen dem Begriff ,Geschichten-
erzahler, den die Araber seit langer Zeit
kannten. Schon seit der Zeit des Vorislams
war diese Figur ihnen bekannt. Damals traf
man sich mit dieser Figur ,,auf den Méarkten
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Qasim Muhammed (Datum und Fotograf unbekannt)

und Beratungshéusern, wo sich viele Men-
schen téglich sammeln.“ Hier werden nor-
malerweise Geschichten erzihlt, die miind-
lich iberliefert wurden und ,,Konflikte und
Streite aus den Mythen und Mérchen* dar-
stellten. Auch die Abenderzihlungen der no-
madischen Beduinen verliehen der Erzihl-
kunst eine besondere Bedeutung. Sie erzihl-
ten von Grofdziigigkeit, Loyalitdt, Kithnheit
und Mut und zielten aufs Vergniigen ab.

Eine bemerkenswerte Begegnung mit dem
Erzdhler erlebte der arabische Betrachter
schon in der dltesten Geschichte der Welt
,Gilgamesch-Epos“ (erste Ubersetzung
1872). Als Stimme Gottes, die man hort,
aber nicht sieht, taucht der Erzihler in die-

1 Al-Salawi, Mohammed ’Adib (1982): Al-ihtifaliya
fT I-masrah al-magrabi al-hadit. Publikationen des
Hauses fiir kulturelle Angelegenheiten. Bagdad.
S.39. Ubersetzung: NH.

2 “Ali, Gawad (1971): Al-mufasal fi tarth al-‘arab qa-
bila l-islam. Bd. 8. Dar Al-1, Beirut, S. 34. Uberset-
zung: NH.
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sem Epos auf: ,,Er hatte alles gesehen, hatte
alle Gefiihle erfahren, die wonnigsten und
die diistersten, hatte Einblick erlangt in das
grofle Geheimnis, die verborgenen Orte,
die Urzeittage vor der Sintflut. Bis an den
Weltrand war er gereist und unter Mithen
zuriickgekehrt, erschopft, aber ganz.“> Hier
berichtet der Erzdhler seinen Zuhorern
iiber Gilgameschs Fahigkeiten, wie er alles
kennt, Weisheit hat und von der Vergan-
genheit und der Zukunft erzihlt. Dies er-
moglicht dem Erzahler, die Aufmerksam-
keit seiner Zuhorer zu gewinnen.

Auch literarische Studien wiesen auf die
»altertiimliche Tradition hin, nach der Sze-
nen aus der Erzdhlung dargestellt wurden.
In Mesopotamien belebte man diese Tradi-
tion bei den religiosen Festen. Da sich die
Szenen [aus der Erzdhlung] nur innerhalb
der Tempel abspielten, konnten sie sich
nicht weiterentwickeln.“

Auch zur Zeit des Islams kannte der ara-
bische Leser diese ,,Redekunst®, wobei der
Geschichtenerzihler nicht nurin Beratungs-
hausern und Mirkten auftauchte, sondern
auch in Moscheen und Kaffeehdusern. Ins-
besondere im Fastenmonat [Ramadan] wa-
ren die Kaffeehduser typische Orte dafiir.
Die Erzdhlungen hier handelten von religi-
Osen Themen, wie z. B. dem Leben der Pro-
pheten und deren Lebenserfahrungen, dem
Schicksal der guten und schlechten Men-
schen, den Lehren der Religion usw. Dabei
konzentrierte sich der Geschichtenerzihler
nicht nur auf vergniigliche Unterhaltung,
sondern auch auf Erziehung und Belehrung
des Zuhorers. Und um seine Zuhorer von
der Erzahlung zu tberzeugen, werden die
Geschichten hier nicht nur auf Hochara-

3 Mitchell, Stephen (Hrsg) (2006): Gilgamesch. Der
Urmythos des Konigs von Uruk und seines Weges
der Selbstfindung. 1. Aufl. Goldmann Verlag Miin-
chen, S. 87.

4 Az-Zubaydi, ‘Ali (1966): Al-masrahiya al-‘arabiya
fi 1-‘Iraq. Ar-Risala, Bagdad, S. 17. Ubersetzung:
NH.
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bisch, sondern auch in der Umgangsspra-
che erzahlt.

Fazit

Es lasst sich feststellen, dass die FErzih-
lungen sowohl zur Zeit des Vorislams als
auch zur Zeit des Islams eine bedeutende
Rolle im Leben der Araber spielten, viel-
leicht waren sie sogar eine gesellschaftliche
Notwendigkeit. Inhaltlich und strukturell
trugen die gesellschaftlichen und kultu-
rellen Lebensverhaltnisse zur Entwicklung
der arabischen Erzahlkunst bei. Diese Ent-
wicklung bezog sich m. A. nach auf die Er-
zahlweise der Erzahler und auf die Themen
ihrer Erzahlungen.

Il. Zum irakischen Dramaturgen Qasim
Muhammed

Qasim Muhammed, der 1962 sein Studium
am Institut fir Schone Kiinste in Bagdad
absolvierte, ging in die damalige Sowjetuni-
on, um Regie zu studieren, wo er 1968 den
Diplom-Grad erhielt. Dies gab ihm die Ge-
legenheit, ,,seine Bekanntschaft mit Brechts
Theater zu vertiefen und die Bedeutung der
Tradition bei der Theaterentwicklung zu er-
kennen.“ Nach seiner Riickkehr in den Irak
arbeitete er als Dozent fiir Schauspielkunst
und Regie am Institut der Schonen Kiinste
und wurde Mitglied der ,Modernen The-
atergruppe®. Q. Muhammed war nicht nur
Regisseur und Schauspieler, sondern auch
Schriftsteller. Er verfasste und inszenierte
folgende Theaterstiicke: Bagdad der Ewig-
keit zwischen Ernst und Humor (1974), Es
war einmal (1976), Uberblicke iiber das All-
tagsleben (1977).

Zu den Werken, die er bearbeitete und
gleichzeitig inszenierte, gehoren folgende
Theaterstiicke: Der Traum (1965), gemein-
sam mit dem irakischen Dramaturgen
Khalil Shawqi, Die Palme und die Nachbarn
(1969), unter dem Titel Holzengel bearbeite-

5 Vgl Galad, Zafir (1986): At-tali‘a al-‘arabiya.
Ausg. 179, Paris, S. 46. Ubersetzung: NH.
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Das Repro zeigt den Umschlag des Regiebuches, ab-
gebildet sind Bidur und Hassen. Links der Titel des
Stiickes ,,Es war einmal’, sowie der Name des Autors
und Regisseurs: Qasim Muhammed. Biihnenbild von:
Kadhim Haider.

te und inszenierte er 1971 den Roman ,,Die
Abenteuer des Pinocchio“ des italienischen
Schriftstellers Carlo Collodi (1826-1890).

Zu seinen Inszenierungen zdhlt man fol-
gende Stiicke: Die Ruine (1969/70) ge-
meinsam mit dem irakischen Dramaturgen
Sami Abdulhamid, Die Botschaft des Vogels
(1970), Der Vogel des Gliicks (1970), Die
Bootsstation (1970/71), Die Seelen (1971),
Die Erberite (1976), Das Geheimnis des
Schatzes (1979), Die Erzdhlung von Durst,
Erde und Menschen (1981), Die Riickkehr
(1986), Die Tiir (1987), Stern (1989).

Zudem tibersetzte Qasim Muhammed die
Erzihlung des argentinischen Autors Os-
valdo Dragtn (1929-1999) ,,La historia
del hombre que se convirtié en perro” [The
Story of the Man Who Turned into a Dog]
und fiihrte sie 1969 auf. 2008 veroffentlichte
er ein Buch unter dem Titel Visuelle Shake-
speare Werke in UAE.

Seine Leistung wurde mehrfach anerkannt
und geehrt. Dadurch erhielt er verschie-
dene Preise. 1987 wurde ihm der Titel
»Bester Regisseur beim Karthago-Festival
verliehen. In 1993 wurde er ebenfalls beim
Karthago-Festival als bester Szenograf aus-
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gewdhlt. Und auch 1995 hat ihn das Kar-
thago-Festival mit einem Preis geehrt. Vom
Kairoer Festival des Jahres 1994 erhielt
Qasim Muhammed einen Preis als ,,Bester
Regisseur®. Mit einem Ehrenpreis zeichnete
ihn ebenfalls das Kairoer Festival des Jahres
2004 aus. 2009 verlief3 der irakische Drama-
turg unsere Welt.

Bemerkenswerterweise sind seine Werke im
groflen Maf3 dadurch charakterisiert, dass
sie sich auf die arabische Tradition stiitzen
und versuchen, diese Tradition anhand epi-
scher Elemente zu erneuern. Um diese The-
se zu bestatigen, widmen wir uns zunéchst
seinem Theaterstiick ,,Es war einmal, um
die epischen Mittel, die dieses Stiick bein-
haltet, herauszufinden.

lll. Untersuchung des Stiickes
»ES war einmal“ als Musterbeispiel fiir
Q. Muhammeds Theater

Um den Einfluss des epischen Theaters auf
den irakischen Dramaturgen Qasim Mu-
hammed, insbesondere in Bezug auf die
Erzihltechnik, zu untersuchen, behandeln
wir hier sein Stiick ,,Es war einmal, weil es
auf den ersten Blick Ahnlichkeiten zu die-
sem Theater zeigt. Dabei stiitzen wir uns
auf das Regiebuch® dieses Stiickes, das wir
vom Archiv des Nationaltheaters in Bagdad
erhalten haben.

In der Mitte eines Kaffeehauses sitzt eine
Gruppe von Menschen um ihren volkstim-
lichen Geschichtenerzahler herum. Durch
ihre Bagdader Volkskleidung ldsst ihr Aus-
sehen darauf schlief3en, dass sie dem dama-
ligen gegenwirtigen Bagdad angehéren. Thr
Erzéhler beginnt, ihnen eine Geschichte, die
in einer antiken Zeit (osmanischer Ara) in
Bagdad stattfand, zu erzéhlen. In seiner Ge-
schichte geht es einerseits um das Milieu des

6 Muhammed, Qasim (1976): Kan Yama Kan (Es war
einmal). Ein maschinengeschriebenes Regiebuch.
Archiv des Nationaltheaters in Bagdad. Irak. Uber-
setzung: NH.
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armen Volkes, darunter Hassen, seine Mut-
ter und ihre alltaglichen Lebensverhiltnisse.
Andererseits geht es um den Hof des Konigs,
der drei Tochter hat: ,,Schemoos, Nujoom
und Bidur Eines Tages fragt dieser Konig
seine drei Tochter nach dem Unterschied
zwischen Mann und Frau, und was ist bes-
ser, Vernunft oder Geld, Sparsamkeit oder
Extravaganz, und wer managt, der Mann
oder die Frau? Im Widerspruch zu beiden
dlteren Tochtern glaubt die jiingste Toch-
ter Bidur, die ihre Lehren und Weisheiten
vom Girtner erhalten und durch ihn die
Bedeutung der Arbeit und des Wissens im
Leben erkannt hat, dass die Grundlage von
allem und vom Management die Vernunft
ist. Diese Antwort gefillt dem Konig nicht.
Darauthin spricht er ein seltsames Urteil
iiber sie: Sie wird ohne Geld aus dem Palast
vertrieben, nachdem ihr Vater sie mit ,,Has-
sen, dem faulsten und diimmsten Mann
seines Konigreiches, verheiratet hat und sie
herausfordert, diesen innerhalb eines Jahres
zu einem verninftigen und niitzlichen Men-
schen zu machen. Bidur beginnt also mit der
Teppichweberei und will Hassen beibringen,
sich mutig zu verhalten und ihre Textiltep-
piche auf dem Markt zu verkaufen. Der geld-
gierige Makler und gleichzeitig Kaufmann,
der ihre Teppiche nur fiir sich selbst behal-
ten will, entfiithrt Bidur und sperrt sie in ei-
nen heimlichen Raum ein. Wéahrenddessen
bleibt ihr Ehemann traurig allein und erlebt
eine Reihe von schwierigen Situationen. Er
beginnt aber, Fragen zu stellen und nach Bi-
dur zu suchen, bis er durch seine Suche viel
erfahren hat, sodass die anderen Menschen
aus seinen Gedanken und Erfahrungen
jetzt lernen konnen. Eines Tages trifft er je-
manden, der Miide heift, und rét ihm:

Hassen (zu dem Miiden): Hor zu, du Miider,
ich werde dir zwei Weisheiten geben, und du
kannst sie an deinem miiden Geist ausprobie-
ren.

Der Miide: Gegen Geld oder umsonst?
Hassen: Na gut, kostenlos. Aber wenn du da-
raus nichts lernst, werden sie dich viel kosten
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Bidur und der Makler

und du wirst alles verlieren. Die erste Weisheit

ist: Mach alles zu seiner Zeit!

Der Miide: Und woher soll ich diese Zeit ha-

ben, die darauf warten wird, bis ich alles erle-

digen kann?

Hassen: Ok, wie du willst. Die zweite Weis-

heit ist: Antworte nicht, wenn man dich nicht

fragt!”
An ihrem heimlichen Ort kommt Bidur auf
die Idee, einen seltsamen Teppich, auf dem
sie die Adresse ihres Gefingnisses in Form
von Inschriften verrit, zu weben. Als ihr
Vater, der Konig, eines Tages zum Wunder-
markt, Treffpunkt der Konflikte und Kon-
fliktparteien, gekommen ist, kommt der
Makler, um diesen Teppich nach der Lo-
sung des Ritsels zu verkaufen. Dem Konig
gefillt der Teppich, ohne dass er das darauf
geschriebene Rétsel 16sen kann, und er will
ihn kaufen. Da kommt zufallig Hassen, der
die Inschriften aber entziffern kann.

Hassen (zum Konig): Nein, ich habe das Recht,
den Teppich zu kaufen, weil ich viel von die-
sem Ritsel verstanden habe.

Der Konig (der ihn bis jetzt nicht erkennt):
Nein, dazu hast du kein Recht. Wer bist du?
(Zu seinem Wesir) Bring ihn ins Gefingnis!

7 Vgl. Muhammed, Q,, ebd. S. 17.
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Da kommt der Kaffeehauserzihler auf die Biih-
ne und spricht zum Konig:

Erzihler: Entschuldigen Sie, Herr K6nig, aber
Sie haben kein Recht, ihm das Gesprich oder
die Diskussion zu verbieten.

(Er erzdhlt ihm eine Weisheit iiber die Vernunft
eines Kalifen und rit ihm, sich von dem Lob
anderer Menschen nicht tduschen zu lassen.)
Der Konig (zu Hassen): Wer bist du? Und lass
uns wissen, was du verstanden hast!

Hassen: Ich bin Hassen. Also, wenn wir von
jedem Wort dieses Rétsels einen Buchstaben
und von jeder Zeile ein Wort nehmen und es
anordnen, entschliisseln wir die Bedeutung,
d. h. die Adresse des Ortes, wo Bidur einge-
sperrt ist.

Und so wird der Kaufmann verhaftet und
Bidur kehrt zu ihrem Ehemann zuriick, der
in seinem Geist und seiner Weisheit vollig
anders als zuvor geworden ist. Das Ehepaar
weigert sich aber, dem Palast des Konigs
anzugehoren und unter seinem Schutz zu
leben, stattdessen entscheiden sich beide,
zum einfachen Volk zu gehoren und von
Arbeit und Vernunft zu leben.

Diese resiimierte Handlungsskizze deutet
auf Analogien zum epischen Theater hin.

Wihrend der Erzihler seinen Kaffeehaus-
besuchern diese Geschichte [nach Hinwei-
sen des Dramaturgen Q. Muhammed] auf
einer Seite der Bithne vorliest, findet auf der
Biithne gleichzeitig ihre szenische Darbie-
tung als Hauptgeschichte unter dem Titel
»Es war einmal®, also zur Zeit des Konigs,
statt, woran der volkstiimliche Geschich-
tenerzahler und einige Mitglieder seiner
Kaffeehausgruppe auch durch Kommentare
und szenische Darstellung teilnehmen.

Gleich fallt dem Betrachter auf, dass der
dramaturgische Aufbau dieses Stiickes auf
den bekannten Brechtschen Grundsatz von
»Theater innerhalb Theater oder ,Theater
auf dem Theater basiert: Auf der realen
Bithne wird ein Theaterstiick, das auf ei-

8 Vgl. Muhammed, Q,, ebd. S. 20f.
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ner Seite neben derselben Bithne vorgele-
sen wurde, dargestellt. In ,,beiden Stiicken
agiert ein Erzdhler, der die Rahmenhand-
lung mit der Binnenhandlung verbindet.
Daher erkennt der Betrachter, dass dieses
Stiick einen zweiten epischen Grundsatz
beinhaltet, und zwar die Zerstérung der
drei bekannten aristotelischen Einheiten.
Sowohl der Ort als auch die Zeit und die
Handlung wechseln standig.

Funktional erkennt der Betrachter auch,
dass ,,Es war einmal® ein didaktisches Mo-
tiv hat, das auf die Belehrung des gegenwir-
tigen Zuschauers durch die Erfahrungen
der alten Zeit abzielt.

Schon diese Hauptbeobachtungen machen
den strukturellen epischen Aufbau des
Stiickes eindeutig, dessen Rahmenhand-
lung mit einer Geschichte aus der osma-
nischen Ara beginnt, die der Volkserzihler
den Kaffeehausbesuchern erzahlt. Aus die-
ser Rahmenhandlung lieff der Dramaturg
eine Binnenhandlung ,,Es war einmal® eta-
blieren, indem er nicht nur das Erzahlen im
Kaffeehaus (Rahmenhandlung) dargeboten
hat, sondern dieses Erzihlen gleichzeitig
szenisch  (Binnenhandlung) verkorpert
wird, d. h. es wird sichtbar sowohl fiir die
Kaffeehausbesucher als auch fiir das reale
Publikum im Zuschauerraum. Ort und Zeit
dieser Binnenhandlung spielen in Bagdad
zur osmanischen Zeit, wihrend sie in der
Rahmenhandlung im Bagdad der dama-
ligen Gegenwart spielen.

Bidurs Vertreibung aus dem Palast und ihre
Trennung von ihrem Ehemann eréffnen
die Binnenhandlung, die zu zwei anderen
Ebenen fiihrt: die Ebene des Schicksals von
Bidur und ihrem Mann, die man ,,individu-
elle Handlung“ nennen kann, und die Ebe-
ne des Schicksals der anderen Menschen
ihrer Gesellschaft unter der Herrschaft des
Konigs, die man ,kollektive Handlung®
nennen kann. Beide Ebenen werden den
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Weitergang der Binnenhandlung bestim-
men.

Bei der kollektiven Handlung strukturiert
die Welt des Konigs, seiner Untertanen und
seiner Opfer den dramatischen Verlauf. Die-
se Welt wird auch szenisch dargestellt.

Bei der individuellen Handlung wird der
dramatische Verlauf durch die Welt von Bi-
dur und ihrem Ehemann Hassen struktu-
riert, wobei die Zuschauer die schwierigen
Situationen, die das Ehepaar weit voneinan-
der entfernt erlitten hat, erleben. Da diese
Welt der Kern dieses Verlaufs ist, wachst
sie fortlaufend, entwickelt sich schnell und
zieht andere Ereignisse und Charaktere
nach sich, insbesondere weil Bidur die Fi-
gur ist, die die Figur von Hassen aktiviert,
obwohl sie die Tochter eines Konigs ist.
Erst mit Bidurs Befreiung aus dem Gefing-
nis durch ihren Mann endet die szenische
Handlung dieser Ebene, indem die Welt
von Bidur und Hassen durch den Zusam-
menhalt des Geistes mit der Arbeit und die
Erschaffung des neuen Menschen gewon-
nen wird. Und damit wird gleich danach die
Rahmenhandlung auch beendet, nachdem
das reale Publikum und die Kaffeehausbe-
sucher ein paar volkstiimliche Sprichworter
und Weisheiten, die den Wert des verniinf-
tigen Menschen ehren, gehort haben.

Auf dieser Weise erleben sowohl die Kaf-
feehausbesucher als auch die Theaterbesu-
cher ein imaginires Schauspiel, das ab und
zu durch das Erzahlte und Kommentierte
unterbrochen wird, wie z.B. als der Erzih-
ler dem Konig Vorwiirfe macht, weil dieser
Hassen nicht erlaubte, mit ihm zu diskutie-
ren. Er rdt ihm auch, die Ratschlage, selbst
von einem Jungen, anzunehmen.

Der Dramaturg Q. Muhammed entwickelt
hiermit eine Theaterform, in der sich zwei
Stiicke gleichzeitig tiberschneiden: das
Stiick des Geschichtenerzahlers und seiner
Kaffeehausgruppe und das Hauptstiick ,,Es
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war einmal. Das erste Stiick bewirkt eine
positive Beteiligung zwischen ihm und dem
Empfinger. Nicht aufgrund der Anwesen-
heit des Erzahlers und der Gruppe, sondern
aufgrund der Anwesenheit einer starken
Briicke der sentimentalen und emotionalen
Anniherung, was Qasim Muhammed er-
moglichte, die starke Verbindung dieser
Anndherung zu festigen, indem er sich auf
das volkstiimliche Erbe und die Modifikati-
on der Volkslieder, Gesidnge und Sprichwor-
ter, die eine grofle Resonanz im Geschmack
und Gewissen des irakischen Zuschauers
haben, stiitzte. Dies alles stellte der Drama-
turg in den Dienst des dramatischen Inhalts
seiner Geschichte und der Eskalation ihrer
Ereignisse, was den umgangssprachlichen
Text bereicherte.

IV. Merkmale des epischen Einflusses auf
Q. Muhammed hinsichtlich ,,Es war einmal*

Die bereits auffilligen Beobachtungen
lassen dieses Stiick als eigene Form des
epischen Theaters und als geeignet fiir ge-
nauere Untersuchung der unmittelbaren
Anlehnung an Brechts Techniken ausse-
hen. Anhand folgender Indizien mochten
wir herausfinden, wie Q. Muhammed die
epischen Brechtschen Anregungen fiir sein
Theater hier eingesetzt hat und welche Rolle
sein Volkserzéhler spielte:

o Der Erzahler tiibernimmt in Q. Muham-
meds Theater eine Doppelfunktion: Er
ist nicht nur ein unterhaltsamer Erzihler,
sondern vielmehr ein Schiedsrichter der
Ereignisse. Er greift ein und kommentiert
zu gegebener Zeit, um die Situationen dem
Betrachter deutlicher zu machen. Als Has-
sens Mutter z. B. trauert: ,,Ich wusste nicht,
dass die Zeit mir das verheimlichte. [...]
Mein Riicken beugte sich und ich rief: Mein
Sohn, ich brauche jemanden, der mich beim
Gehen unterstiitzt. Ich habe Angst, dass ich
sterbe und mein Sarg auf dem Boden bleibt*,
teilt der Erzahler ihren Kummer: ,,Damit
hast du v6llig Recht. Wann kénnte die Mut-
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Hakawati von ,,Es war einmal“ Eine Volkserzihlung

ter eines Jungen gliicklich sein und tief und
fest schlafen?*® Gleichzeitig beeinflusst der
Erzahler den Beobachter mit seinem siifSen
Gesang und seiner traurigen Stimme, die je
nach Art der Szene variiert (ironisch, weise,
traurig, gliicklich). Und damit vermittelt er
zwei Ebenen des Dialogs: den direkten Dia-
log mit den Figuren auf der Bithne und den
der Erzahlung der alten Geschichte zu sei-
nen Kaffeehauszuhorern. Auf beiden Ebe-
nen agiert er lehrhaft und erzéhlend.

o Das Stiick ,,Es war einmal® ist eigentlich
ein zielgerichtetes Lehrstiick, dessen Lehre
sich deutlich in alle seine Inhalte hinein
erstreckt und in der Verherrlichung des
Geistes, des Wissens und der Arbeit liegt.
Schon am Anfang seiner Erzahlung verrat
der Erzihler seinen Zuhorern dieses Ziel:

Erzahler: Der Mensch ist ein Mensch, solan-
ge er nach Wissen und Wissenschaft strebt.
Wenn er unwissend bleibt, bleibt er blof$ ein
Tier.

9 Vgl Muhammed, Q,, ebd. S. 4.
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Und an anderer Stelle sagt er:

Erzihler: Es ist nicht richtig, dass Menschen
so bleiben und nur essen und schlafen. Denn
das ist ein miiftiges Leben, und ein miiftiges
Leben ist nicht tugendhaft. 1°

Dieser lehrhafte Schwerpunkt bleibt wah-
rend der gesamten Darstellung prasent, wo-
bei die meisten Figuren, wie z. B. der Gért-
ner, Bidur, Hassen, Abu Al-Aql u. a., sich oft
und laut an das Publikum wenden.

o Nicht nur durch die Figuren versucht der
irakische Dramaturg hier eine Brechtsche
Darstellung, die weit von der bekannten
aristotelischen Darstellung entfernt ist, zu
erreichen, sondern auch durch die Ver-
wendung einiger Volkslieder und Gesénge,
die ein wichtiger Teil der Mechanismen
der Brechtschen epischen Arbeit sind. In
diesem Theaterstiick greift Q. Muhammed
zu irakischer Volksmusik und Lyrikaus-
schnitten, die die dramatischen Situationen
verstirken und illustrieren sollen, was zur
Entstehung des epischen ,Verfremdungsef-
fekts“ fithren kann.

o Zudem ist der in der Umgangssprache
verfasste und von formaler Affektiertheit
weit entfernte Dialog ein wichtiger Fak-
tor, um die szenische Darstellung fiir alle
Schichten des Publikums verstindlich zu
machen, und hilft sehr beim Rezitations-
prozess.

o Auch das Bithnenbild spielt nach Q. Mu-
hammed eine bedeutende Rolle bei der
Darstellung seiner Theaterstiicke. Im Re-
giebuch des Stiickes ,,Es war einmal® gibt
es Hinweise auf einfaches, unkompliziertes
Biihnenbild, das vor den Augen des Zu-
schauers verdndert werden soll. Damit will
der Dramaturg m. A. nach den Rezipienten
davon iiberzeugen, dass es sich bei dem,
was vor ihm geschieht, um eine rein thea-
tralische Darstellung handelt, fernab von
Mlusion und realistischer Verkorperung,

10 Vgl. Muhammed, Q., ebd. S. 3.
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vielmehr mit kiinstlerischer Abstraktion,
verbunden mit der Vision des Dramatikers,
der an péadagogischen epischen Mechanis-
men arbeitete.

o Mit der Methode ,Theater im Theater®
zielt der Dramaturg m. A. nach darauf
ab, dem Rezipienten klar zu machen, dass
es zwei Dimensionen bzw. Auffithrungs-
formen gibt, was die fiktive vierte Wand
nicht mehr existieren lasst. Und so wird der
Zuschauer im Brechtschen Sinne wach blei-
ben und sich von dem Dargestellten nicht
tduschen lassen.

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass
Q. Muhammed in diesem Stiick ernsthaft
versuchte, die Atmosphire eines epischen
Lehrtheaterwerkes zu schaffen, weil sein
Werk von Lehren, Direktheit, offener Moral
und einer Darstellungsweise, die die Iden-
tifikation und Integration zerstoren will,
dominiert ist.

Diese Erfahrung zeigt, dass die zeitgends-
sische Darstellung eines traditionellen dra-
matischen Textes dazu beitragen kann, den
Geist und die Erfahrungen des gegenwir-
tigen Rezipienten zu bereichern, was dem
Dramaturg ermdglicht, das Theater in eine
Lehranstalt zu verwandeln.

Schlussfolgerung

Wenn man den epischen Brechtschen Ein-
fluss auf den irakischen Dramaturgen Qa-
sim Muhammed untersucht, erkennt man,
dass hinter seiner Entnahme aus der Tra-
dition und der Benutzung der Figur des
Volkserzahlers ein verborgenes Motiv steht,
némlich, dass er nach Themen suchte, die
die damalige irakische Wirklichkeit dar-
stellen konnten, wie z. B. die Tyrannei des
Herrschaftssystems, das Problem der Men-
schenwiirde, den Einfluss der Umgebung
auf die menschlichen Beziehungen, die so-
ziale Ungerechtigkeit u. a., um dadurch die
Verantwortung der Menschen fiir ihre Ge-
sellschaft, die Bedeutung der Vernunft und
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Arbeit im Leben und die Rolle des Geistes
bei der Entwicklung des Menschen selbst
hervorzuheben.

Deswegen versuchte Q. Muhammed in sei-
nem Theater, die Gegenwart mit der Ver-
gangenheit mittels epischer Elemente zu
verbinden, um den Weg zu einer besseren
Zukunft zu finden, weil er davon iiberzeugt
war, dass der Mensch verdnderbar sein
kann. Genau diese Hypothese betonte auch
das Brechtsche epische Theater zuvor. Au-
Ber der Zerstorung der drei dramatischen
Einheiten und der Niederreiflung der
vierten Wand griff Q. Muhammed zur Fi-
gur des Erzihlers, der bei ihm genauso wie
beim epischen Theater ist, und zwar, dass
er nicht nur eine Unterhaltungsprigung
hat, sondern auch eine humanistische Rol-
le, die Lehre und Weisheit vermitteln soll.
Sein Erzdhler betont die bedeutende Rolle
des Menschen in der Gesellschaft und er-
regt durch Kommentare, Beratungen und
Kritiken im Theater seine Teilnahme an der
Entwicklung der Gesellschaft. Dies ldsst sei-
nen Erzdhler Teil der Darstellung sein und
hilft ihm dabei, den Zuschauerraum mit
der Bithne zu verbinden. All dies ermégli-
chte dem Dramaturgen, das Theater in eine
Lehrinstitution zu verwandeln, worauf auch
das epische Theater abzielte, und lie8 sein
Theater grofle Bedeutung im irakischen
Theaterraum gewinnen. ¢
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ISBN 9786001196959

BBA A 5436

Brecht, Bertolt: Gecede trampet sesleri / Bertolt Brecht;
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Kiinste / Bertolt Brecht, Kithe Reichel; Vorbemerkung:
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In: Sinn und Form / hrsg. von der Akademie der Kiinste zu
Berlin. - Berlin, 2024. - Band 76, Heft 2 (2024), Seite
149-181: Illustrationen

BBA A 5427

Brecht, Bertolt: Tars o nekbat-e Reich-e sawom (= Furcht
und Elend des Dritten Reiches) / Bertolt Brecht; Uberset-
zung: Sharif Lankarani. - 4. Auflage. — Teheran: Morwa-
rid, 2002. - 190 Seiten

ISBN 9789645881519
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Darin:
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Hummel, Claudia: ,,Zum Beispiel ein Spielklub“ / Clau-
dia Hummel, Seite 249-271
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Anja Kl6ck, Seite 157-179

Kolar, Katharina: Lehrlingstheater der 1970er Jahre —
eine Realisierung Brechtscher Ideen!?: (Re-)Konstrukti-
on der Betriebsintervention als proletarische Kulturar-
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stian Rakow im Gesprach mit Margarita Tsomou und
Matthias Warstat, Seite 15-45

Renvert, Eva: ,,Kampfwert oder Kunstwert?“: interventi-
onistische Theaterformen des Arbeitertheaters Erwin
Piscators und des Agitproptheaters der 1920er Jahre /
Eva Renvert, Seite 137-156
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Rothe, Matthias: Das epische Theater vom Standpunkt
der Autonomie: Eingriff und Engagement / Matthias Ro-
the, 2023, Seite 181-199: Illustration

Wahl, Christine; Stegemann, Bernd; Malzacher, Florian:
Wie kann Theater heute intervenieren?: Christine Wahl
im Gesprach mit Bernd Stegemann und Florian Malza-
cher, Seite 47-78

Wehren, Michael: Interventionen und Institutionen:
Brechts Lehrstiicke und die Frage nach ihrer zeitgenos-
sischen Produktivitdt am Beispiel von ,,Der Lindbergh-
flug“ / Michael Wehren, Seite 201-222: Illustration

Zinggl, Wolfgang: Mit Kunst Missstande beheben?: Pro-
jektprésentation: Die WochenKlausur, Wien / Wolfgang
Zinggl, Seite 79-120
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cept: Cornelia Vossen, Meike-Marie Thiele. - March 2019.
- Berlin: Exilmuseum Berlin Foundation, 2019. - 67 Sei-
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Brecht (,,Playwright Bertolt Brecht®, Seite 25-26)
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In: Sinn und Form / hrsg. von der Akademie der Kiinste zu
Berlin. - Berlin, 2024. - Band 76, Heft 2 (2024), Seite
255-258
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Ubersetzung” - Umschlagstext
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Christian Hufen
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Hesse-Davies, Ralf Kemper; Autorinnen und Autoren:
Stephan Dérschel, Dr. Christian Hufen, Ralf Kemper,
Ralph Jentsch, Dr. habil. Rosa von der Schulenburg. -
Koln, 2024. — Seite 211-279: Illustrationen
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Grosz, George: “Die drei Soldaten” - Antimilitarismus ge-
dichtet und gezeichnet / George Grosz

In: Was sind das fiir Zeiten? / herausgegeben vom Das
kleine Grosz Museum, Berlin ; Kuratorin & Kurator: Laura
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Koln, 2024. — Seite 123-143
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Henning, Dieter: Eisernes im Visier: Brecht und der Stali-
nismus / eingereicht von Dieter Manfred Henning. - Ber-
lin: Humboldt-Universitét zu Berlin, 2019. - Dissertation.
- Mit Marginalien und Korrekturen von Erdmut Wizisla
Buch 1. - 538 Seiten

Buch 2. - Seite 539-1216

7B 544 (zuginglich tiber Bibliothek der Akademie der
Kiinste)

Hillesheim, Jiirgen: Stillstand im Exil. Bertolt Brechts “Die
Ballade vom Wasserrad” / Jiirgen Hillesheim

In: Exil / hrsg. von Joachim H. Koch. - Frankfurt/Main,
2024. - 43. Jahrgang, Heft 1/2 (2024), Seite 5-22

BBA B 1317

Hufen, Christian: Boff & Bertie — Stationen einer deutsch-
amerikanischen Freundschaft / Christian Hufen

In: Was sind das fiir Zeiten? / herausgegeben vom Das
kleine Grosz Museum, Berlin ; Kuratorin & Kurator: Laura
Hesse-Davies, Ralf Kemper; Autorinnen und Autoren:
Stephan Dérschel, Dr. Christian Hufen, Ralf Kemper, Ral-
ph Jentsch, Dr. habil. Rosa von der Schulenburg. - Kéln,
2024. - Seite 176-197: Illustrationen

2023 A 779 (zugénglich iiber Bibliothek der Akademie
der Kiinste)

Ipsiroglu, Zehra: Nationalismus und Dummbheit: Rezepti-
on von Brechts Keuner-Geschichte iiber “Vaterlandsliebe”
in der Tiirkei / Zehra Ipsiroglu

In: Rezeption der deutschsprachigen Literatur in der
Tuirkei / Ali Osman Oztiirk, Cemal Sakall;, Mehmet Tahir
Oncii (Hrsg.). - Berlin: Logos Verlag Berlin, [2020]

Band 2. - Seite 39-46

BBA B 1317

Jentsch, Ralph: “Die drei Soldaten” - Grosz illustriert
Brecht / Ralph Jentsch

In: Was sind das fiir Zeiten? / herausgegeben vom Das
kleine Grosz Museum, Berlin ; Kuratorin & Kurator: Laura
Hesse-Davies, Ralf Kemper; Autorinnen und Autoren:
Stephan Dérschel, Dr. Christian Hufen, Ralf Kemper, Ral-
ph Jentsch, Dr. habil. Rosa von der Schulenburg. - Kéln,
2024. - Seite 108-122: Illustrationen

BBA B 1134
Junge Biihne: das junge Theatermagazin der Deutschen
Biithne / Hrsg.: Deutscher Bithnenverein, Bundesverband
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der Theater und Orchester. — [K6ln]: Dt. Bithnenverein,
2007-
18.2024/25

BBA B 1317

Kemper, Ralf: “Der Zensor erwies sich als kluger Mann”
— Staatliche Repressionen gegen George Grosz und Bertolt
Brecht / Ralf Kemper

In: Was sind das fiir Zeiten? / herausgegeben vom Das
kleine Grosz Museum, Berlin; Kuratorin & Kurator: Laura
Hesse-Davies, Ralf Kemper; Autorinnen und Autoren:
Stephan Dorschel, Dr. Christian Hufen, Ralf Kemper, Ral-
ph Jentsch, Dr. habil. Rosa von der Schulenburg. - Koln,
2024. - Seite 144-158: Illustrationen

2023 A 338 (zuginglich tiber Bibliothek der Akademie
der Kiinste)

Knape, Joachim: Das Fernrohr. Evidenz in der Rhetorik
mit Blick auf Brechts Galileo / Joachim Knape

In: Rhetorik und Asthetik der Evidenz / herausgegeben
von Olaf Cramer, Carmen Lipphardt und Michael Pelzer.
- Berlin, 2021. - Seite 17-43: Illustrationen

BBA A 5443

Knierzinger, Lucas: Nachleben im Arbeitsmaterial : Doku-
mentation und Format nach 1900 bei Bertolt Brecht, Peter
Weiss und Heiner Miiller / Lucas Knierzinger. — Gottin-
gen: Wallstein Verlag, 2024. — 422 Seiten: Illustrationen
ISBN 978-3-8353-5543-9

ISBN 3-8353-5543-0

BBA A 5443

Knierzinger, Lucas: Theaterarbeit ausfalten. Bertolt Brecht
und die Modellbiicher / Lucas Knierzinger

In: Nachleben im Arbeitsmaterial / Lucas Knierzinger. -
Géttingen, 2024. - Seite 119-210: Illustrationen

BBA B 278 (84)

Kolar, Katharina; Wolfsteiner, Andreas: Audiologien des
Protests: Tonaufnahmen als Relikte politischer Theatrali-
tdt bei Foucault und Lacis / Katharina Kolar und Andreas
Wolfsteiner

In: Zeitschrift fiir Theaterpiadagogik. — Uckerland, 2024.
- 40. Jahrgang, Heft 84 (2024), Seite 65-67 : Illustrationen

BBA A 5446

Korsch, Karl, 1886-1961: Karl Korsch: Briefe an Paul Par-
tos, Paul Mattick und Bert Brecht. 1934-1939 / ausgewéhlt
und herausgegeben von Michael Buckmiller und Gétz
Langkau

In: Marxistische Revolutionstheorien / herausgegeben von
Claudio Pozzoli. — Frankfurt am Main, 1974. - Seite 117-
249

BBA B 199

Kurt Weill newsletter / Kurt Weill Foundation for Music.
- New York, NY: Kurt Weill Foundation for Music,
1983-

ISSN 0899-6407

42.2024

BBA A 5447
Mairhofer, Lukas: Bertolt Brechts Interferenz mit der
Quantenphysik: das moderne Theater und die moderne
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Physik / Lukas Mairhofer. - Berlin; Boston: De Gruyter,
[2023]. - VII, 278 Seiten: Illustrationen, Diagramme. —
(Literatur- und Naturwissenschaften; Band 8)

ISBN 978-3-11-054634-7

ISBN 3-11-054634-5

BBA A 5446

Marxistische Revolutionstheorien: auflerdem: Dokumen-
te, Bericht, Diskussion, Aufsatz, Bibliographien, Rezensio-
nen, Hinweise / herausgegeben von Claudio Pozzoli. -
Originalausgabe. - Frankfurt am Main: Fischer Taschen-
buch Verlag, Dezember 1974. — 376 Seiten. — (Jahrbuch
Arbeiterbewegung; 2); (Fischer-Taschenbiicher; 6606)
ISBN 3-436-02074-5

BBA A 5442

Meyer, Grischa; Teschke, Holger; Brecht, Bertolt: Bertolt
Brecht’s paper war: exile in America, 1941-1947: reading
newspapers during wartime: exhibition / idea, concept,
design: Grischa Meyer; editorial texts and dramaturgical
collaborations: Holger Teschke. - [Berlin]: [Verlag nicht
ermittelbar], [2024?]. - 8 ungezihlte Seiten: Illustratio-
nen, Karte

2023 A 336 (zugénglich iiber Bibliothek der Akademie
der Kiinste)

Mionskowski, Alexander: Revolution und Krisenwissen:
zur Performativitit des Politischen in Bertolt Brechts
Lehrstiick Die MafSnahme (1930-34) / Alexander Mions-
kowski

In: Krisen erzidhlen / Iuditha Balint, Thomas Wortmann
(Hg.); unter Mitarbeit von Katja Holweck. - Paderborn,
2021. — Seite 75-114

BBA A 5421

Muscheler, Ursula: Ein Haus, ein Stuhl, ein Auto: Bertolt
Brechts Lebensstil / Ursula Muscheler. — Berlin: Beren-
berg, © 2024. - 157 Seiten: Illustrationen

ISBN 978-3-949203-78-7

ISBN 3-949203-78-8

BBA B 441 (2024/4)

Miiller-Schéll, Nikolaus: Nicht ganz ernst — Bertolt Brecht:
jetzt sind auch Brechts Notizbiicher faksimiliert und per-
fekt ediert / Nikolaus Miiller-Scholl

In: Theater heute. — Berlin, 2024. - 65. Jahrgang, Heft Nr.
4 (April 2024), Seite 70: Illustration

ZB 16 (zugénglich tiber Bibliothek der Akademie der
Kiinste)

Miiller-Waldeck, Gunnar: Der verhinderte Dr. h.c. des
Bertolt Brecht / Gunnar Miiller-Waldeck, 2023. - Geplante
Verleihung der Ehrendoktorwiirde durch die philoso-
phische Fakultit der Ernst-Moritz-Arndt-Universitit an
Bertolt Brecht, am 16.10.1956. — Enthélt auch ein “Gutach-
ten {iber den Schriftsteller Bertolt Brecht (in Zusammen-
hang mit dem Vorschlag einer Ernennung zum Dr. h.c. der
Philosophischen Fakultat)” von Prof. Dr. Bruno Mark-
wardt, Greifswald, 4.06.1956

In: Weimarer Beitrage. - Wien, 2023. - 69. Jahrgang, Heft
2 (2023), Seite 279-286
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2023 A 779 (zugénglich tiber Bibliothek der Akademie
der Kiinste)

Oztiirk, Burcu Oztiirk; Ali Osman: Zur Brecht-Rezeption
in der Tiirkei / Burcu Oztiirk, Ali Osman Oztiirk

In: Rezeption der deutschsprachigen Literatur in der
Tiirkei / Ali Osman Oztiirk, Cemal Sakalli, Mehmet Tahir
Oncii (Hrsg.). - Berlin: Logos Verlag Berlin, [2020]

Band 2. - Seite 21-38: Illustrationen

BBA A 5457

Pohl, Martin: Der Hausknecht: ein Roman / Martin Pohl.
- 1. Auflage. - Greifswald: Bindestrich-Verlag, 2023. - 167
Seiten: Illustrationen. - Martin Pohl war Meisterschiiler
bei Bertolt Brecht. Pohl wurde aus politischen Griinden
inhaftiert und Brecht und Weigel setzten sich fiir seine
Freilassung ein

ISBN 978-3-00-075103-5

BBA A 5456

Rao, Beilei: Vom chinesischen klassischen “Yuan Zaju”
zum deutschen Dramastiick bei Klabund und Brecht: eine
Untersuchung zu den Varianten des Kreidekreises unter
der Perspektive der Weltliteratur / vorgelegt von Beilei
Rao. - 1. Auflage. - Géttingen: Cuvillier Verlag, 2022. -
306 Seiten : Illustrationen

ISBN 978-3-7369-7680-1

ISBN 3-7369-7680-1

2024 A 670 (zuginglich tiber Bibliothek der Akademie
der Kiinste)

Robert, Jorg: Emigration in die Klassik: Brechts Wende
zur Antike im Kontext der Nachkriegsliteratur (Antigone-
modell 1948, Kleines Organon fiir das Theater) / Jérg Ro-
bert

In: Drama & Theater / herausgegeben von Eckart Goebel
und Max Roehl. - Tiibingen, [2020]. - Seite 79-101: Illus-
trationen

BBA A 5445

Das Romanische Café im Berlin der 1920er Jahre / Katja
Baumeister-Frenzel (Hg.), Christiane Barz, Michael Bie-
nert, Carsten Knobloch, Arne Krasting, Roland Pohl, Jan
Schneider. - 1. Auflage. - Berlin: vbb, Verlag fiir Berlin-
Brandenburg, 2024. — 196 Seiten: Karte, Plan

ISBN 978-3-96982-098-8

ISBN 3-96982-098-7

2023 A 307 (zuginglich iiber Bibliothek der Akademie
der Kiinste)

Ronzheimer, Elisa: Bertolt Brechts Lyriksprache und der
parallelismus membrorum: zur “reimlose[n] Lyrik mit
unregelméfligen Rhythmen” / Elisa Ronzheimer (Biele-
feld)

In: Lyrik-Experimente zwischen Vormoderne und Gegen-
wart / Giulia A. Disanto und Ronny E Schulz (Hgg.). -
Bielefeld, 2020. - Seite 157-175

BBA A 5438

Riilicke-Weiler, Kathe: Bleib iibrig, Zwilling: zwei junge
Frauen in Kriegs- und Nachkriegszeit, 1943 bis 1948 /
Kithe Riilicke-Weiler; herausgegeben von Heidrun Giit-
tel; Nachwort von Ute Pott. — 1. Auflage. - Markkleeberg:
Sax-Verlag, 2024. - 191 Seiten

ISBN 978-3-86729-297-9
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ISBN 3-86729-297-3

BBA B 30 (2024/2)

Teschke, Holger: Meisterin im Jahrhundert des Fuf$balls:
ein Nachruf auf die letzte Brecht-Schauspielerin Regine
Lutz / Holger Teschke

In: Theater der Zeit / herausgegeben von der Interessenge-
meinschaft Theater der Zeit e.V,, Berlin. - Berlin, 2024. -
Band 79, Heft 2 (Februar 2024), Seite 36: Illustrationen

BBA B 441 (2024/Jahrbuch)

Theater: Jahrbuch der Zeitschrift ,,Theater heute®. - Ber-
lin: Friedrich-Berlin-Verlag, 1962

ISSN 0343-527X

ISBN 978-3-942120-43-2

2024

BBA A 1319 (1962/24)

Tondu, Pierre: “Arturo Ui” und Frankreich / von Pierre
Tondu (Paris), 1962

In: Die Weltbithne. - Berlin, 1962. - 17. Jahrgang (1962),
Heft 24, Seite 741-746

BBA A 5422

Unseld, Siegfried: Hundert Briefe : Mitteilungen eines Ver-
legers, 1947-2002 / Siegfried Unseld; herausgegeben von
Ulrike Anders und Jan Biirger. - Erste Auflage, Original-
ausgabe. — Berlin: Suhrkamp, 2024. - 465 Seiten. - (Bi-
bliothek Suhrkamp; 1560)

ISBN 978-3-518-22560-8

ISBN 3-518-22560-X

2024 A 689 (zugénglich iiber Bibliothek der Akademie
der Kiinste)

Vaflen, Florian: “Die erste Gestalt der Hoffnung ist die
Furcht, die erste Erscheinung des Neuen der Schrecken’.
Gewalt, Widerstand und Befreiung in Bertolt Brechts epi-
schem Theater und Lehrstiick / Florian Vaflen

In: Gewaltformen - Gewalt formen / Mandy Dréscher-
Teille, Till Nitschmann (Hrsg.). — Paderborn, 2021. — Seite
291-315

BBA B 441 (2024/2)

Volker, Klaus: Nahe und Distanz: zum Tod von Regine
Lutz, der Brecht und sein Berliner Ensemble viel zu ver-
danken haben / Klaus Volker

In: Theater heute. - Berlin, 2024. - 65. Jahrgang, Heft Nr.
2 (Februar 2024), Seite 70: Illustration

BBA A 5435

Wagner, Frank D.: Brecht als Philosoph / Frank D. Wagner.
- Wiirzburg: Konigshausen & Neumann, © 2021. - 341
Seiten

ISBN 978-3-8260-7428-8

ISBN 3-8260-7428-9

BBA B 1317

Was sind das fiir Zeiten?: Grosz, Brecht & Piscator / her-
ausgegeben vom Das kleine Grosz Museum, Berlin; Kura-
torin & Kurator: Laura Hesse-Davies, Ralf Kemper ; Auto-
rinnen und Autoren: Stephan Dorschel, Dr. Christian
Hufen, Ralf Kemper, Ralph Jentsch, Dr. habil. Rosa von
der Schulenburg. - Koln: Verlag der Buchhandlung Walt-
her und Franz Kénig, © 2024 . - 292 Seiten : Illustrationen.
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- Impressum: Dieser Katalog erscheint anldsslich der Son-
derausstellung: “Was sind das fiir Zeiten? Grosz, Brecht &
Piscator”, 4. Juli - 25. November 2024, Das kleine Grosz
Museum, Berlin. - (Das kleine Grosz Museum ; Band 5)
ISBN 978-3-7533-0671-1

ISBN 3-7533-0671-1

BBA B 30 (2024/7-8)

Werk-Stiick II: die neue Regie-Generation / herausgege-
ben von Nathalie Eckstein. — Berlin: Theater der Zeit, ©
2024. - 131 Seiten: Illustrationen. - (Theater der Zeit. Ar-
beitsbuch; [33] = 2024); (Theater der Zeit; 79., Nr. 7/8
(2024))

ZBg 315 (zuginglich tiber Bibliothek der Akademie der
Kiinste)

Wollen, Peter: Brecht in Los Angeles: der Dichter am Ort
des ewigen Sonnenscheins - einige Fufinoten / Peter Wol-
len

In: Lettre international. - Berlin, 2023. - Band 142, Heft
Herbst (2023), Seite 94-97

BBA B 278

Zeitschrift fiir Theaterpadagogik: Korrespondenzen. —
Uckerland: Schibri-Verl., 2005~

ISSN 1865-9756

40.2024

ISBN 978-3-95749-520-4
ISBN 3-95749-520-2

ENDLICH: BRECHTS SCHWARZE SEELE
SCHONUNGSLOS ENTHULLT

Vor Gericht gilt: Alles, was Sie sagen, kann gegen Sie verwen-
det werden. Fiir Dichter:innen gilt: Alles, was sie geschrieben und
nicht vernichtet haben, kann gegen sie verwendet werden. Dabei
ggf. zu unterscheiden, was von ihnen zu Lebzeiten veroffentlicht
wurde und was nicht (und womdglich absichtlich nicht), ist nicht
jedes Literaturwissenschaftlers Sache.

Aus don Jotsten
Eonaton des St02ks
Vier Rachtatdeks

Was ein Dichter dann und dann gesagt hat, dafiir gibt es Do-
kumente nur im Ausnahmefall: meist nicht von ihm, allenfalls
von mehr oder weniger zuverldssigen Zeugen. Aber immerhin.
Matthias Richter geht in seinem neuen Buch einen groflen Schritt
weiter, ,,inspiriert von Details aus dem Leben und den Schriften
Bertolt Brechts® (S. [6]) - und duflerst unzufrieden damit, dass
der so wenig an ,,persénlichen Notizen® (S. 12) hinterlassen habe. Er nennt ihn von S. 9 bis
210 nicht beim Namen und schreibt in grofler Ausfiihrlichkeit dariiber, ob der, wenn er ir-
gendwann, 1956 oder auch frither, A gesagt oder geschrieben hat, nicht aber doch B gedacht
haben diirfte. Wobei ihm sehr wahrscheinlich C durch den Kopf gegangen sei, zumindest
im Nachhinein. Das liest sich dann so: ,,... fehlte der Rauch, wie trostlos wiaren dann Haus,
Biaume und See. (Trostlos? Manchmal wusste er es nicht.)“ (S. 15) Zitiert er absichtlich
falsch? oder wegen ©? Nein, ,,aus erzihlerischen Griinden® (S. 211).

ISBN 978-3-8353-5745-7

Ein solcher Text ist fiir einen Verlag nur reizvoll, wenn was enthiillt werden kann. Rich-
ter hat sich auf Skandalisierbares konzentriert, das er dann 6fter wiederholt, etwa dass
Brecht mal gesagt habe, er wiirde George Orwell téten (S. 35, 42, 113, 183). Der Hohe-
punkt kommt S. 183: ,,Ich habe dem englischen Interviewer frech ins Gesicht gesagt, dass
ich George Orwell toten wiirde, toten, toten, toten — weil Orwell die Wahrheit gesagt hat.“
So sprach der Dichter laut Richter in einem wegen solcher Offenherzigkeit scheiternden
Interviewversuch 1956 mit einem imaginierten US-Reporter, dessen Eltern in Auschwitz
umgekommen seien; dies ist das vierte, umfangreichste seiner ,,Nachtstiicke”. Auch seine
»Sabine Rehberg®, die den Dichter 1956 (im dritten ,Nachtstiick®) mit heutigen femini-
stischen Positionen konfrontiert habe, ist ein Inspirationsprodukt. Cui bono? ¢ (mf)

DREIGROSCHENHEFT 1/2025 43

REZENSION



REZENSION

JAN KNOPFS NACHSTER VERSUCH, IHN ZU FASSEN ZU KRIEGEN:
BERT BRECHTS WEIMARER GESCHICHTEN: SOZIALE BIOGRAFIE

Manche werfen Jan Knopf,
der im 3gh mit inzwischen
>40 Beitragen  vertreten
ist, dieses oder jenes vor.
Keinesfalls kann man ihm
vorhalten, er schreibe zu
wenige Brecht-Biografien.
Nun also eine ,,soziale Bio-
grafie®.

Jan Knopf

Die Buchgeburt lief etwas
uniibersichtlich. Im Frith-
herbst teilte uns der Autor
mit, dass es bald erscheint.
Am 2. Oktober wurde der
Termin bei Amazon mit
19. Dezember angegeben
und der Preis mit 149,99 €.
Auf mein ?? antwortete er:
»nurt 79,99 Mittlerweile
ist auf den Plattformen der grofleren Buch-
handler zu lesen, das Buch sei am 25. Ok-
tober erschienen, der Preis als Hardcover
79,99 €, als E-Book 129,99 € (!). Amazon
bietet zusitzlich eine Kindle-Version fiir
55,99 € an. Auf dem Cover steht als Ver-
lag J.B. Metzler, vertrieben wird es aber
von Springer Berlin Heidelberg, wohl weil
Metzler seit 2005 zur Springer Nature AG
& Co. KGaA gehort. Mehrere Versuche, das
Buch auf den Seiten von J.B. Metzler oder
auch Springer angeboten zu finden, ver-
liefen ergebnisoffen, aber Kurt Idrizovics
Brechtshop hat es da und kann es schnell
besorgen, wie auch andere Buchhéndler.

Das Buch selbst ist klar strukturiert, es for-
dert mit seinen 832 Seiten die lesende Ge-
meinde aber durchaus. Und da wir ein Re-
zensionsexemplar (als E-Book) erst kurz vor
Redaktionsschluss erhielten, konnen wir es

44

Bert Brechts
Weimarer Geschichten

Soziale Biografie

'ﬂ J.B.METZLER

Hardcover, 2024, 832 S., 1 s/w-Abbil-
dung, HC runder Riicken.

ISBN 978-3-662-69375-9

16 x 24,1 cm, Gewicht: 1396 g

hier noch nicht beurtei-
len, sondern nur darauf
hinweisen, dass dies evtl.
eine  Anlagemdglichkeit
fir zum Fest womdglich
empfangene Biichergut-
scheine sein konnte.

Im Schreibstil mischt sich
feuilletonistisches Erzah-
len mit freier Assoziation
und Literaturwissenschaft;
auf Fufinoten und biblio-
grafische Angaben z. B. zu
den Brecht-Zitaten wur-
de weitgehend verzichtet.
Immerhin erleichtert ein
15-seitiges Personenregi-
ster das selektive Stobern.
Die meisten Eintrdge hat
Kurt Weill (50x); Arnolt Bronnen findet
sich dort mit seinem Geburtsnamen als
»Bronner, Arnold“ (27x); die Trickfilmpio-
nierin Lotte Reiniger bringt es nur auf zwei
Nennungen.

T4uscht tibrigens mein Eindruck, dass hier
verlagsseitig etwas am Korrekturlesen ge-
spart wurde? Gemeines Beispiel, S. 656: ,,Ihr
Ort ist die Erziehungsanstalt fiir ,gefallene
Midchen;, in die die Hauptfigur Thymian
verbrannt wird“. Jan Knopf mag ein eigen-
williger Autor sein, aber gegen Korrekturle-
sen hat er sich m.W. nie verwahrt.

Das Buch behandelt nach einer Einleitung,
in der das Projekt erlautert wird, die Jahre
von 1898 bis 1933 in drei groflen Kapiteln,
tituliert als ,,Abstieg in den Ruhm®, ,Im
Anfang das Ende® und ,,Die Tui-Republik®
Wir kommen darauf zuriick. ¢ (myf)
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1 NERVENSOMMER!

| Friederike Mayrécker Andreas CHWEIRS ] ricderike Mayrocker &

Andreas Grunert

1 NERVENSOMMER
Bild-Text-Zyklus/ Kinstlerbuch

Fadengeheftete Steifbroschur
96 Seiten | 28 Euro

»diese Bilder wie durch das Auge eines Gespenstes gesehen«, das war
der Inbegriff einer Faszination, die von den Acrylbildern Andreas Grunerts
auf mich wirkte. Wie in einem Fieber arbeitete ich von Mai 98 bis Mai 99,
um diese Wunder bildender Kunst in Sprache zu (ibertragen: die Bilder, die
Texte flogen hin und her zwischen uns, Andreas Grunerts Imagination
entziindete sich an 1 Wort, 1Satzteil, 1 Satz, des jeweils jiingsten Textes
von mir, meine Fingerspitzen, meine Augenspitzen identifizierten sich

mit seinen Arbeiten - ja; ich spiezte auf mit meinen Augenspitzen, was er
gemalt hatte, ich splirte, wie mein Schauen sich walzte in seinen Bildern.

- Friederike Mayrocker am 10.3.02

Friederike Mayrdcker und Andreas Grunert tauschten sich tber
Jahre hinweg kinstlerisch aus. Von 1998 bis 1999 entstand in Form
eines Dialogs der Bild-Text-Zyklus 1NERVENSOMMER: 13 Texte
von Mayrdcker und 25 Leinwandbilder von Grunert, in diesem Buch
erstmals erganzt um 13 Radierungen.



